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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Maxi vénket6driist on loodud tee-ise-t66-
deks (nt lihvimiseks). See sobib ka puitmaterjalide, plasti,
kipsi, mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt karasta-
mata naelade ja klambrite) I6ikamiseks, pehmete seinaplaa-
tide tootlemiseks ja vaikeste pindade lihvimiseks. Todriist on
mdeldud nii asjaarmastajatele kui ka profikasutajatele.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritoriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja juhised.

Koigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elektri-

166gi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.
Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritdériist” viitab vorgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Tooala ohutus

a. Toodala peab olema puhas ja hésti valgustatud.
Korrast &ra ja pimedad tddalad soodustavad &nnetusi.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu ldheduses. Elektritooriistad tekitavad sade-
meid, mis vdivad siilidata tolmu v&i aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritoodriista
kasutamise ajal ohutus kauguses. Tahelepanu
hajumisel vdite kaotada kontrolli toériista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul adap-
terpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kehalist kontakti selliste maandatud pinda-
dega nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid.
Elektriloogi saamise oht suureneb, kui teie keha on
maandatud.

c. Viltige elektritodriistade sattumist vihma kétte
v6i mérgadesse tingimustesse. Elektritdoriista sisse
sattunud vesi suurendab elektril66gi ohtu.

d. Arge vigastage toitekaablit. Arge kunagi kasutage
seadme toitekaablit selle kandmiseks, tombami-
seks voi pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, oli, teravate nurkade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektriloégi ohtu.

e. Kui kasutate tooriista valitingimustes, tarvitage
kindlasti vélitingimustesse sobivat pikenduskaab-
lit. Valitingimustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine
vahendab elektrilédgiriski.
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Kui elektritooriista kasutamine niisketes tingimus-
tes on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jilgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista méistlikult. Arge kasutage elektri-
tooriista vasimuse korral voi alkoholi, narkootiku-
mide voi arstimite méju all olles. Kui elektritdoriis-
taga téotamise ajal tahelepanu kas vdi hetkeks hajub,
voite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kait-
seprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, libise-
miskindlad jalandud, kiiver vdi kuulmiskaitsevahendid,
vahendavad nduetekohasel kasutamisel kehavigastusi.
Véltige soovimatut kdivitumist. Veenduge enne
tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge tihendamist,
et liiliti on véljaliilitatud asendis. Kui kannate elektri-
tooriista, sdrm lulitil, voi ihendate vooluvdrku todriista,
mille IUliti on tédasendis, suurendate dnnetuste esine-
mise tdenéosust.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista poérleva
osa killge jaetud mutrivéti vdi méni muu véti vib tekita-
da kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab tddriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides parema kontrolli.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad riided,
ehted vdi pikad juuksed vdivad jadda liikuvate osade
vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja digesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine v6ib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist td6tab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on td6ks ette nahtud.

Arge kasutage tooriista, kui seda ei saa liilitist sis-
se ja vilja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa juhtida
|Ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne seadistuste tegemist, tarvikute vahetamist
voi todriista sdilituskohta panekut eemaldage
tooriist vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
kaitsemeetmete rakendamine vahendab elektritdoriista
soovimatu kaivitamise ohtu.

Hoidke hetkel mittekasutatavaid elektritodriistu
lastele kdttesaamatus kohas ning arge lubage
tooriista kasutada inimestel, kes pole saanud vas-
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tavat valjadpet voi pole lugenud kasutusjuhendit.
Oskamatutes kates vdivad elektritddriistad olla vaga
ohtlikud.

e. Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liiku-
vad osad sobivad kokku ja ei kiilu kinni, et osad on
terved ning kontrollige ka kéiki muid tooriista tood
mojutada vaivaid tingimusi. Kahjustatud tooriist
tuleb enne kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste
pdhjuseks on ebapiisavalt hooldatud elektritddriistad.

f.  Hoidke Idiketerad terava ja puhtana. Oigesti hoolda-
tud ja teravate servadega l6ikeriistad kiiluvad vaiksema
tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritdoriista, tarvikuid, otsakuid jms
vastavalt kdesolevas juhendis toodule, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloo-
mu. Tédriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt véib
pdhjustada ohtliku olukorra.

5. Hooldamine

a. Laske tooriista korrapéraselt hooldada kvalifitsee-
ritud remonditookojas ja kasutage ainult originaal-
varuosi. Nii tagate elektritddriista ohutuse.

Hoiatus! Taiendavad hoiatused vonketodriistade
kasutamisel

¢ Hoidke elektritooriista tootamise ajal ainult isolee-
ritud kdepidemetest, kui teete t66d, mille kdigus
voib ldiketarvik puutuda kokku varjatud juhtmete
v6i oma toitekaabliga. Loiketarviku ja voolu all oleva
juhtme kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektri-
todriista lahtised metallosad ning kasutaja voib saada
elektrilodgi.

¢ Kinnitage toodetail pitskruvide vms abil kindlale
alusele. Kui hoiate detaili kaes v6i oma keha vastas, on
see ebastabiilne ja vdib pdhjustada tddriista Gle kontrolli
kaotamist.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
voi selle sissehingamine voib méjuda halvasti

seadme kasutaja ning vdimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on méeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
tddalasse sisenevad isikud oleksid samuti kaitstud.

¢ Eemaldage pérast lihvimist hoolikalt kogu tolm.

¢ Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite vérvi, mis vdib sisaldada
pliid, voi kui tootate sellise puidu/metalliga, mille lihvimi-
sel véib eralduda miirgist tolmu:
+ arge laske toopiirkonda lapsi ega rasedaid;
¢ arge s00ge, jooge ega suitsetage todpiirkonnas;
¢ kérvaldage tolmuosakesed ja muud jaagid ohutult.

¢ Kéesolevas kasutusjuhendis on kirjeldatud kasutusots-
tarvet. Mis tahes tarvikute vdi lisaseadmete kasutamine
voi tooriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhen-

dis ei soovitata, vdib pohjustada kehavigastuse ohtu ja/
voi varalist kahju.

¢ Tarvik jatkab liikumist ka parast |uliti vabastamist. Llita-
ge tooriist alati vélja ja oodake, kuni tarvik on taielikult
peatunud, enne kui todriista kaest panete.

¢ Hoidke kied I6ikealast eemal. Arge sirutage katt
mitte mingil pohjusel toodetaili alla. Hoidke sérmed
ja poial sirgliikumisega terast ning teraklambrist alati
eemal. Arge haarake sae stabiliseerimiseks saetallast.

¢ Hoidke terad teravana. Nirid vdi kahjustatud terad
voivad surve avaldamise korral pdhjustada sae kor-
valekaldumist v&i seiskumist. Kasutage alati toodetaili
materjali ja Idiketlilibiga sobivat saetera.

¢ Torusid voi kaablikarbikuid Idigates veenduge, et need
ei sisalda vett, elektrijuhtmeid jms.

¢ Arge puudutage toodetaili véi tera vahetult parast to6-
riista kasutamist. Need vdivad muutuda vaga kuumaks.

¢ Teadvustage varjatud ohte: veenduge enne seina,
poranda vdi lae 16ikamist, et Idikekohas ei asu juhtmeid
ega torusid.

Korvalseisjate ohutus

¢ Kaesolev seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks selliste
isikute (sh laste) kaes, kelle fiilisilised, sensoorsed voi
vaimsed vdimed on vahenenud véi kellel puuduvad va-
jalikud kogemused v6i teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v6i juhendab seadme kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Hoidke lastel silm peal, et nad seadmega mangima ei
hakkaks.

Muud ohud.

Tooriista kasutamisel voivad tekkida muud ohud, mida ei

ole lisatud hoiatustes kirjeldatud. Need ohud véivad tekkida

valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jms tottu.

Teatud ohte pole vdimalik véltida ka asjakohaseid ohutus-

ndudeid jargides ja ohutusseadmeid kasutades. Need on

jargmised.

¢ Vigastuste tekkimine pdorlevate/liikuvate osade puudu-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade vdi tarvikute vahe-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel kasu-
tamisel. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pohjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
todtamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis dekla-
reeritud vibratsioonivaartuseid on mdddetud standardis

EN 60745 toodud standardse katsemeetodi alusel ning neid
voib kasutada tédriistade omavaheliseks vordlemiseks.




Esitatud vibratsioonivaartuseid vdib kasutada ka esialgse
kokkupuute hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vib-
ratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase vdib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatéo kéigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivad direktiivis

2002/44/EU esitatud nduete raames vibratsioonivaértuseid
hinnates tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta
tegelikke kasutamistingimusi ja todriista kasutamisviisi,
arvestades seejuures to6tsiikli kéiki osi (lisaks paastiku
allhoidmise ajale ka neid aegu, mil tdriist on vélja lulitatud
v6i tootab tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid

Todoriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

@ Hoiatus! Vigastusohu vdhendamiseks lugege
tahelepanelikult kasutusjuhendit.

Elektriohutus
See tooriist on topeltisolatsiooniga, mistdttu
D maandusjuhe pole vajalik. Kontrollige alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud
véartusele.

¢ Kuitoitejuhe on kahjustunud, laske see ohutuse tagami-

seks tootjal vi Stanley Fat Maxi volitatud hoolduskes-
kusel vélja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad vdi méned neist.
1. Toiteldiliti

Kiirusevalits

Todriistavaba tarvikuklamber Super-lok™
Lihvimisalus

Tolmueraldusadapter (kui on olemas; joonis E)
Tarvikuadapter (vaherdngas)

Tarvikuadapter (kinnituspolt)

Tarvikud

Sellel todriistal on jargmised tarvikud v6i méned neist.

Teie tdoriista joudlus séltub kasutatavast tarvikust. Stanley
Fat Maxi tarvikute tootmisel on jérgitud rangeid kvaliteedis-
tandardeid ja silmas peetud teie todriista joudluse suuren-
damist. Meie tarvikud tagavad teie todriista maksimaalse
véimaliku tohususe.

No ok wd
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Saetera tapse sisseldike
tegemiseks puitmater-
jalidesse ja pehmetesse
plastidesse

(osa number
STA26105-XJ)

Puidu ja pehmete plastide
lahti-, sisse- ja kiilgldikami-
seks. Sobib suurepéaraselt
uste, pdrandaliistude, akna-
laudade ja pdrandamaterjali
tootlemiseks.

Saetera sisseldike tegemi-
seks puidu ja metalli sisse
(osa number STA26110-XJ)
Puidu, plastide, dhukese-
seinaliste mitteraudtorude

ja -eendite ning naelte ja
kruvide lahti-, sisse- ning
kulgldikamiseks.

- | seks puidu ja metalli sisse

Saetera sisseldike tegemi-

(osa number STA26115-XJ)
Puidu, plastide, dhukesesei-
naliste mitteraudtorude ja
-eendite lahti-, sisse- ning
klgloikamiseks.

Kaarjas saetera

(osa number
STA26120-XJ)

Vastupidav tera, mis sobib
suureparaselt puidu, plastide
ning 6hukeste raud- ja
mitteraudmaterjalide tootle-
miseks.

Jaik kaabits

(osa number
STA26135-XJ)

Sobib suureparaselt kévade
ja pehmete materjalide (nt
vinuilpdrandakatte, kdvastu-
nud vaibaliimi, péranda-
plaatide plaadiliimi, mordi,
varvi ja laki) eemaldamiseks
tasastelt pindadelt.




. Painduv kaabits

TN (osa number

i STA26140-XJ)
Sobib suureparaselt
elastomeermaterjalide (nt
silikoonhermeetiku ja teiste
tihendusmaterjalide) eemal-
damiseks kdvadelt tasastelt
pindadelt.

Karbiidist mérdieemal-
dustera

(osa number
STA26125-XJ)
Karbiidpinnatud tarvik

sobib suureparaselt mérdi ja
plaadiliimi eemaldamiseks
tasastelt pindadelt ning
puidu, puitlaastplaatide ja
klaaskiu téotlemiseks.

\ Karbiidraspel
N\ (osa number
— STA26130-XJ)

N Karbiidpinnatud tarvik
sobib suurepéraselt mordi
eemaldamiseks ning puidu,
puitlaastplaatide ja klaaskiu
to6tlemiseks.

Liivapaber

(osa number
STA32348-XJ)

Erineva karedusega liiva-
paber puidu ning varvitud ja

lakitud pindade lihvimiseks.

Kokkupanemine

Tarvikute paigaldamine ja eemaldamine (joonised
A-F)

Hoiatus! Enne tarviku paigaldamist eemaldage to0riist
vooluvdrgust.

Stanley Fat Maxi tarviku paigaldamine (joonised A-C)

¢ Hoidke tdoriista ja vajutage tarvikuklambrile (3).

¢ Libistage tarvik (8) vélli ja tarvikuhoidiku vahele ning
veenduge, et tarviku avad sobituvad hoidiku kdigi
kaheksa tihvtiga ja et tarvik jaab volliga samale tasapin-
nale.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Mérkus. Teatud tarvikuid (nt kaabitsaid ja terasid) saab

vajaduse korral paigaldada nurga all (joonis C).

Stanley Fat Maxi tarviku eemaldamine (joonis A)
¢ Hoidke tooriista ja vajutage tarvikuklambrile (3).

¢ Tdmmake tarvik tooriista kiiljest lahti, veendudes
seejuures, et tarvik eraldub hoidiku kdigi kaheksa tihvti
kiljest.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Hoiatus! Kuna tarvikud muutuvad kasutamise ajal kuumaks,

kandke nende eemaldamise ajal kindaid.

Liivapaberi paigaldamine (joonis D)

¢ Asetage liivapaber (9) kohakuti lihvimisalusega (4),
nagu joonisel naidatud.

¢ Suruge liivapaber kindlalt ja Ghtlaselt lihvimisalusele
ning veenduge, et liivapaberi avad thtivad lihvimisaluse
avadega.

Liivapaberi eemaldamine

¢ Tdmmake liivapaber lihvimisaluse (4) kiiljest lahti.
Hoiatus! Arge kunagi kasutage lihvimisalust ilma livapaberi
voi tarvikuta.

Tolmueraldusadapteri paigaldamine (joonis E)

¢ Asetage tolmueraldusadapter (5) kohakuti lihvimisalu-
sega (4), nagu joonisel ndidatud.

¢ Suruge adapter kindlalt ja tihtlaselt lihvimisalusele.

¢ Adapteri kinnitamiseks keerake lukustusmutrit (12)
paripaeva.

¢ Uhendage tolmuimeja tolmueraldusadapteriga.

Tolmueraldusadapteri eemaldamine

¢ Keerake lukustusmutrit (12) vastupéeva.

¢ Tdmmake tolmueraldusadapter (5) lihvimisalusest (4)
valja.

Muude tarvikute paigaldamine (joonis F)

¢ Asetage vaherdngas (6) kraele (10).

¢ Asetage muu tarvik (11) kraele (10).

¢ Keerake kinnituspolt (7) kdvasti kinni, et muu tarvik (11)
lahti ei tuleks.

Markus. Stanley Fat Maxi tarvikute Ghendamisel pole vaja

vaherdngast ja kinnituspolti kasutada. Black & Deckeri

tarvikute Ghendamiseks kasutatakse toériistavaba tarvikuk-

lambrit Super-lokm

Kasutamine

Hoiatus! Laske toriistal omas tempos toétada. Arge
koormake tooriista ule.

Hoiatus! Veenduge enne seina, poranda voi lae I16ikamist,
et I6ikekohas ei asu juhtmeid ega torusid.

Kiirusevalits (joonis G)

Kiirusevalits véimaldab teil tddriista kiiruse tdollesandele

vastavaks reguleerida.

¢ Seadistage kiirusevalits (2) soovitud asendisse.
Seadistusel 1 on todriista kiirus minimaalne (10 000
min™'). Seadistusel 6 on tddriista kiirus maksimaal-
ne(20 000 min‘?).




Sisse- ja véljaliilitamine (joonis H)

¢ Tooriista sisselilitamiseks libistage toitellliti (1) ette-
poole (asendisse I).

¢ Tooriista valjalilitamiseks libistage toitelUliti (1) taha-
poole (asendisse O).

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke téoriista alati kindlalt. Tappist6d korral hoidke
todriista esiotsa lahedalt.

¢ Vdimaluse korral kinnitage téddetail alati pitskruvi abil
(eriti siis, kui kasutate 16iketeri).

¢ Arge avaldage toristale liiga suurt survet.

¢ Kasutage alati tdddetaili materjali ja I6ikettitibiga sobi-
vat tarvikut.

¢ Kontrollige tarvikute seisundit regulaarselt. Vajaduse
korral vahetage need vélja.

¢ Markige soovitud alguspunkt.

¢ Llitage tooriist sisse ja suruge tarvik soovitud algus-
punktis aeglaselt toddetaili sisse.

¢ Puhta I6ike tagamiseks kinnitage td6detaili tagakljele
pitskruvi abil vineeri- véi lehtpuidu tikk ning saagige
labi kdigi puidukihtide.

¢ Arge suruge Idiketera j6uga tbddetaili sisse. Pidage
meeles, et lehtmetalli 16ikamine v&tab rohkem aega kui
paksemate puidust tdddetailide Idikamine.

¢ Enne metalli Idikamise alustamist katke Idiketrajektoor
6hukese dlikihiga.

¢ Kuilihvite uusi varvikinte enne jargmise varvikihi peale-
kandmist, kasutage eriti peent livapaberit.

¢ Véga ebatasastel korral vdi varvikihtide eemaldamisel
alustage jameda liivapaberiga. Teiste pindade puhul
alustage keskmise liivapaberiga. M6lemal juhul minge
sileda viimistluse saavutamiseks hiljem Ule peenele

livapaberile.

¢ Lisateavet saadaval olevate tarvikute kohta saate oma
edasimudjalt.

Hooldamine

Teie Stanley Fat Maxi juhtmega/juhtmeta seade/tddriist on
loodud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise
juures. Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb selle eest
hoolitseda ja seadet regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmegaljuhtmeta elektritdoriistade hoolda-

mist toimige jargmiselt

¢ Lilitage seade/tdoriist valja ja eemaldage see pistiku-
pesast.

¢ Kui seadmel/tddriistal on eraldi akuplokk, lilitage seade
vdlja ja eemaldage aku seadme/tddriista kiiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme killjest eemaldada, laske akul
taielikult tihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

¢ Puhastage seadme/tddriista/laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
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Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid puhas-
tusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriigis
ja lirimaal)

Kui uue toitepistiku paigaldamine on vajalik, toimige
jargmiselt.

¢ Kdrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraaliklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse
E Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kérvaldada
koos olmejaatmetega.

L]

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge
visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi kogumine

% aitab materjale taaskasutada. Materjalide taas-
kasutamine aitab valtida keskkonna saastamist
ja véhendab vajadust tooraine jérele.

Kohalikud eeskirjad vdivad nduda elektriseadmete
olmejadtmetest eraldi kogumist priigilates vdi nende viimist
jaemiiiijale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Europe pakub vdimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevdtuks pérast toote tdoea 1dppu.
Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud remondi-
todkotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditdokoja leidmiseks vdite pd6rdu-
da Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi
leiate sellest kasutusjuhendist. Stanley Europe'i volitatud
remonditdokodade nimekiri ja muiigijargse teeninduse Uk-
sikasjad ning kontaktandmed on leitavad ka veebiaadressilt
www.2helpU.com

Tehnilised andmed

Pinge Vie 230

Kiirus tiihikaigul min” 10 000-20 000
Vonkenurk Kraadid 1,4 V62,8
Voimsus w 250

Mass kg 14

helirdhk (L) 89,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A);
helivgimsus (L,,,) 100,5 dB(A), ma&ramatus (K) 3 dB(A).




) EESTIKEEL_g

puidu I3ikamisel (a,, ) 1.9 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?;

metalli 16ikamisel (a,,, ) 4,7 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

lihvimisel (a,) 6,1 m/s,, maaramatus (K) 1,5 m/s?.

EL-i vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FME600

Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jérgmiste dokumentide nduetele:
2006/42/EU, EN 60745-1 ja EN 60745-2-4.

Need tooted vastavad direktiividele 2004/108/EU ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge Stanley
Europe‘iga jargmisel aadressil voi vaadake teile sobivat
aadressi kasutusjuhendi Idpust.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni koosta-
mise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

K' : EJ:X: i; Kevin Hewitt

Vice-President Global Engineering

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia

29.01.2013




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max“ $vytuoklinis jrankis skirtas namy

Ukio darbams, pavyzdziui, $lifavimo darbams. Jis taip pat
tinka medienai, plastikui, gipsui, spalvotiesiems metalams
pjauti ir tvirtinimo detaléms (pvz., negradinto plieno vinims,
kniedéms) kalti, mink§toms sieny plyteléms apdoroti ir
nedideliems pavirsiaus plotams grandyti. Sis jrankis skirtas
profesionaliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau patei-
kty jspé&jimy ir nurodymu, gali kilti elektros smagio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

I1§saugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reikia pagrindinj, jungiama j elektros lizdg (su
laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali
kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiyjy
skys€iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalts kistukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smigio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei jusy kiinas bty jzemintas, elektros
smigio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dre-
gnoms oro salygoms. | elektrin jrank{ patekes vanduo
padidina elektros smagio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kistukui traukti. Saugokite laidg nuo kars¢io, tepa-
lo, astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smigio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke

tinkama laida, sumazéja elektros smigio pavojus.
Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). RCD naudojimas sumazina elektros smagio
pavojy.

Asmens sauga

Bikite budris, zitrékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami pavarge
arba veikiami narkotikuy, alkoholio arba vaistu.
Dirbant su elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos jranga. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidziais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo
pavojy.

Bikite atsargis, kad nety¢ia nejjungtuméte jran-
kio. Prie$ jjungdami jrankj  elektros tinklg ir (arba)
jdédami akumuliatoriy bloka, prie§ paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra {jungti, {vyksta nelaimingy atsitikimu.
Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. NeiStrau-
ke verzliarakgio i§ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant ze-
més, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrin jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy riiby
arba laisvai kaban¢iy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo-
Salus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
{renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu dar-
bo kraviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj.
Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite
darba tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.




c. Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruo$imo saugojimui darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio
ir (arba) istraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia {jungti

|spéjimas! Palietus arba {kvépus $lifuojant
kylanéiy dulkiy, gali kilti pavojus naudotojo ir Salia
esanciujy sveikatai. Déveékite specialias, nuo dul-

kiy bei dimy apsaugandias kaukes ir uztikrinkite,
kad taip pat bty apsaugoti ir darbo vietoje esantys

elektrin jranki.

Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Naudojami nekvalifikuoty vartotoju, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

Rupestingai prizitrékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios dalys,
ar néra sultzusiy daliy ir kity gedimy, kurie galéty
turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elek-
trinis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
pataisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél
Pjovimo jrankiai turi biti astras ir Svaras. Tinkamai
techniskai priziarimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.
Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smulkias
jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi $ia instrukcija ir konkre¢ios
rusies elektriniams jrankiams numatytu badu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Naudojant elektrinj jranki kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situaciju.
Techniné priezitira

§j elektrinj jrankij privalo techni$kai priziaréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
keiCiamasias dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
irankio darba.

|spéjimas! Papildomi {spéjimai dél Svytuokliniy
{rankiy naudojimo saugos

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis
galéty prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite
elektrinj jranki tik uz izoliuoty pavirsiy. Pjovimo
daliai prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smugj ir
nutrenkti operatoriy.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiska buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios plat-
formos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

arba | jq {einantys zmonés.

¢ Nuslifave, kruop$ciai nuvalykite visas dulkes.

¢ Ypac bakite atsargts $lifuodami dazus, kurie galéty bt
pagaminti vino pagrindu, arba Slifuodami medieng bei
metala, nuo kuriy gali kilti nuodingy dulkiy:
¢ darbo vieta neleiskite vaiky, ir nésciu,
+ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nerikykite.
+ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas atliekas.

¢ Numatytoji paskirtis apraSyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus jtaisus arba priedus, arba naudojant jrankj ne pa-
gal numatytaja paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo
ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

¢ Atleidus jungiklj, antgalis dar tebejudés. PrieS padé-
antgalis visiSkai sustos.

¢ Rankas laikykite atokiai nuo pjovimo vietos. Nieka-
da jokiais budais nekiSkite ranky po ruosiniu. Pirstus
ir nyk$cius laikykite atokiai nuo slankiojangio pjiklo ir
pjuklo spaustuvy. Nebandykite stabilizuoti pjtklelio,
suimdami uz pado.

¢ ASmenys privalo buti astrus. Dél atbukusiy arba
pazeisty aSmeny pjovimo jrankis gali nukrypti arba,
veikiamas slégio, uzstrigti. Visada naudokite ruoSinio
medziagai ir pjovimo tipui tinkama pjdklelio tipa.

¢ Pjaudami vamzdj arba vamzdyna, batinai isitikinkite, ar
jame néra vandens, elektros laidy ir pan.

¢ Nelieskite ruosinio arba pjuklo tuoj pat po jrankio
naudojimo. Jie gali bti labai jkaite.

¢ Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite,
ar tose vietose néra nematomy pavojy.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudo-
tis prietaisu dél savo psichikos, jutiminés arba protinés
negalios arba patirties bei Ziniy trakumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz $iy asmeny sauguma,
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.
Priziorékite vaikus, kad jie neZaisty su $iuo buitiniu
prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jranki, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie

gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant {rank ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejma-

noma. Galimi pavojai:




¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan¢iy
(judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiciant bet kokias dalis, diskus arba
priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika, Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant {rank{ (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypac¢
gzuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-

teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standarta EN 60745; jos

gali bati naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais.

Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama

preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, priklausomai nuo
to, kokiais biidais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis
gali viryti nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveiki, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines {rankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik {
{rankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bina
iSjungtas ir kai jis veikia tuCigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Elektros sauga

|spéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo

mo instrukcija.

D Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél jo

nereikia jzeminti. Visuomet patikrinkite, ar aku-
muliatoriaus kasetés jtampa atitinka kategorijos
ploksteléje nurodyta jtampa.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max* techninés priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. |jungimo/i§jungimo jungiklis

2. Greicio keitimo ratukas

3. ,Super-lok™“ berakté priedy tvirtinimo svirtis

Slifavimo pagrindas

4,
5. Dulkiy trauktuvo adapteris (jeigu pateiktas, E pav.)
6. Raktiniy priedy adapteris (tarpiklis)

7. Raktiniy priedy adapteris (fiksavimo varZtas)

Priedai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus $iuos priedus.

Irankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo. ,Stanley
Fat Max" priedai yra pagaminti laikantis aukstos kokybés
standarty ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines savybes.

Naudojant Siuos priedus, jrankis veiks geriausiai.

o T Tikslusis jleidziamojo
pjovimo diskas medienai,
minks$tam plastikui.

. (Dalies numeris -
STA26105-XJ)

Medienos ir minksto plastiko
atskyrimui, tiesiajam ir jlei-
dZiamajam pjovimui. Idealiai
tinka durims, grindjuostéms,
palangéms ir grindims
apdirbti.

‘\mmvamv

|leidziamojo pjovimo
diskas medienai ir metalui.
(Dalies numeris -
STA26110-XJ)

Medienos, plastiku,
plonasieniy spalvotujy me-
taly vamzdziy ir liety formuy,
viniy bei varzty atskyrimui,
{leidZiamajam ir tiesiajam
pjovimui.

pavojy, vartotojas privalo perskaityti $ig naudoji-

|leidziamojo pjovimo
diskas medienai ir metalui.
) (Dalies numeris -
S STA26115-XJ)

Medienos, plastikuy, plona-
sieniy spalvotyjy metaly
vamzdziy bei liety formy
atskyrimui, {leidziamajam ir
tiesiajam pjovimui.

ey Segmentinis pjovimo

‘ diskas.

(Dalies numeris -
STA26120-XJ)

ligai tarnaujantis diskas,
kuris idealiai tinka medienai,
plastikui, plonasieniams
nespalvotyjy, ir spalvotyjy

metaly ruoSiniams pjauti.




Rupusis grandiklis.
(Dalies numeris —
STA26135-XJ)

Idealiai tinka kietoms ir
mink$toms medziagoms
nuo ploks¢iy pavirsiy Salinti,
pavyzdziui, viniplasto grindy,
dangy, klijuojamy kiliminiy,
dangy klijy, grindy plyteliy
klijy, skiedinio, dazy,ir laky
Salinimui.

Lankstusis grandiklis.
(Dalies numeris -
STA26140-XJ)

Idealiai tinka elastomero
medziagoms, pavyzdZiui,
silikoninéms sandarinimo
medZziagoms ir kitiems kam-
Salams, nuo kiety ploksciy,
pavir$iy sunkiai pasiekiamo-
se vietose Salinti.

Karbidinis cemento Salini-
mo diskas.

(Dalies numeris —
STA26125-XJ)

Karbidu dengtas pavirsius
idealiai tinka cementui bei
plyteliy klijams nuo ploks¢iy,
pavirSiy Salinti ir greitam
medienos, medienos drozliy
plokscCiy bei stiklo pluosto
Salinimui.

Karbidiné dildé.

(Dalies numeris -
STA26130-XJ)

Karbidu dengtas pavirsius
idealiai tinka cementui ir
greitam medienos, medienos
droZliy ploksciy bei stiklo
pluo$to Salinimui.

Slifavimo popieriaus
lakstai.

(Dalies numeris -
STA32348-XJ)

|vairaus rupumo $lifavi-
mo popierius medienai,
dazytiems ir lakuotiems
pavirSiams $lifuoti.

Surinkimas

Priedy uzdéjimas ir nuémimas (A-F pav.)
|spéjimas! Prie$ uzdédami prieda, atjunkite jrankj nuo
elektros tinklo.

»Stanley Fat Max“ priedo uzdéjimas (A-C pav.)

¢ Laikykite jrankj ir suimkite uz priedy, tvirtinimo svirties
(3).

¢ Stumkite prieda (8) tarp veleno ir priedo laikiklio, isitikin-
dami, kad priedas uzsifiksuoja ant visy astuoniy laikiklio
kaiS¢iy ir yra lygmalas velenui.

¢ Atleiskite priedy tvirtinimo svirtj.

Pastaba: Jeigu reikia, kai kuriuos priedus, pavyzdziui,

grandiklius ir diskus, galima montuoti kampu (C pav.).

,Stanley Fat Max“ priedo nuémimas (A pav.)

¢ Laikykite jrankj ir suimkite uz priedy, tvirtinimo svirties
(3).

¢ Nutraukite prieda nuo jrankio, isitikindami, kad priedas
atsijungia nuo visy astuoniy laikiklio kais¢iy.

¢ Atleiskite priedy tvirtinimo svirtj.

|spéjimas: Nuimant priedus reikia mavéti pirtines, nes

naudojami priedai gali {kaisti.

Slifavimo popieriaus laksty uzdéjimas (D pav.)

¢ Sutapdinkite lifavimo popieriaus lakstg (9) su $lifavimo
pagrindu (4) kaip parodyta.

¢ Tvirtai ir lygiai uzspauskite laksta ant $lifavimo pa-
grindo, lakSte esancias skyles batinai sutapdinami su
pagrindo skylémis.

Slifavimo popieriaus lakto nuémimas

¢ Nutraukite Slifavimo popieriaus laksta ant $lifavimo
pagrindo (4).

|spéjimas! Niekada nenaudokite $lifavimo pagrindo be

Slifavimo popieriaus laksto arba priedo.

Dulkiy iStraukimo adapterio montavimas (E pav.)

¢ Sutapdinkite dulkiy istraukimo adapterj (5) su $lifavimo
pagrindu (4) kaip parodyta.

¢ Tvirtai ir tolygiai jspauskite adapteri j Slifavimo pagrinda.

¢ Uztvirtinkite adapterj, sukdami fiksavimo verZle (12)
pagal laikrodZio rodykle.

¢ Prijunkite dulkiy siurblj prie dulkiy istraukimo adapterio.

Dulkiy trauktuvo adapterio nuémimas

¢ Sukite fiksavimo verzle (12) pries laikrodzio rodykle.

¢ IStraukite dulkiy iStraukimo adapteri (5) i$ Slifavimo
pagrindo (4).

Kity firmy priedy uzdéjimas (F pav.)

¢ Dékite tarpikl{ (6) ant movos (10).

+  Dékite kitos firmos prieda (11) ant movos (10).

¢ Tvirtai uzverzkite fiksavimo varztg (7), kad kitos firmos
priedas (11) baty tvirtai priverztas.




Pastaba: Uzdedant ,Stanley Fat Max" priedus, tarpiklis ir
fiksavimo varztas nenaudojami. ,Black and Decker” priedai
uzdedami naudojant ,Super-lokmberakte priedy tvirtinimo
svirtj.

Naudojimas

|spéjimas! |rankis darbg privalo atlikti pats, savaiminiu
grei¢iu. Nenaudokite jo jéga, norédami darbg atlikti greiciau.
|spéjimas! Prie$ pjaudami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

Greicio keitimo valdiklis (G pav.)

Greicio keitimo valdiklis leidZia nustatyti atliekamam darbui

tinkama jrankio greicio nuostata.

¢ Nustatykite greicio keitimo ratuka (2) ties norima
nuostata. Pasirinkus 1 nuostata, {rankis veiks mazu, 10
000 min-1 grei€iu. Pasirinkus 6 nuostata, jrankis veiks
maksimaliu, 20 000 min-1 greiciu.

ljungimas ir iSjungimas (H pav.)

¢ Norédami jranki jjungti, pastumkite jjungimo/i§jungimo
jungiklj (1) pirmyn (j padétj I).

¢ Jeigu jrankj norite iSjungti, patraukite {jungimo/ijungi-
mo jungiklj (1) atgal (j padétj O).

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jranki

¢ [rankj visuomet tvirtai laikykite abejomis rankomis.
Dirbdami tikslius darbus, jranki laikykite uz priekio.

¢ Jeitik jmanoma, ruo8inj itvirtinkite spaustuvais, ypa¢
tada, kai naudojate pjovimo diskus.

¢ Perdaug nespauskite jrankio.

¢ Visada naudokite ruoSinio medziagai ir pjovimo tipui
tinkamos rdsies prieda.

¢ Reguliariai tikrinkite priedy bukle. Jei reikia, pakeiskite
I

¢ Pazymékite pageidaujama pradzios taska.

¢ |junkite jrank{ ir ties pageidaujamu taSku létai stumkite
prieda | ruoSinj.

¢ Norédami graziai ir tiksliai nupjauti, pritvirtinkite prie
ruo$inio galinés pusés faneros arba minkstos medienos
atraiza ir pjaukite kiaurai.

¢ Nestumkite pjovimo disko { ruoSinj jéga. Atkreipkite
démesj, kad lakstiniam metalui pjauti paprastai prireikia
daugiau laiko nei storesniems mediniams ruoSiniams
pjaustyti.

¢ Pjaudami metalg, pjovimo linijg patepkite plonu alyvos
sluoksniu.

¢ Nuslifave naujus dazy sluoksnius, prie$ dazydami
dar viena sluoksnj, naudokite labai smulky $lifavimo
popieriy.

¢ Labai nelygius pavirSius $lifuokite arba senus dazy
sluoksnius $alinkite stambiu $lifavimo popieriumi. Kitus
pavirSius pradékite $lifuoti vidutinio rupumo popieriumi.
Abiem atvejais palaipsniui naudokite vis smulkesnj
Slifavimo popieriu, kad pavirSius baty lygus.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie galimus
priedus, kreipkités | pardavéja.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max“ elektrinis prietaisas

(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios

techninés priezidros. |rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei ji

tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumuliatori-

niy elektriniy jrankiy techninés prieZitros darby;

¢ ISjunkite prietaisa (jrankj) ir iStraukite jo kiStuka i$
elektros lizdo.

¢ Arba iSjungti prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo akumulia-
toriu, jeigu prietaisas/jrankis turi atskira akumuliatoriaus
kasete.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas, visiskai
iSeikvokite jo energija, o paskui iSjunkite.

¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite prietaiso/jrankio/kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba tirpikliy,
pagrindu pagaminty valikliy.

Elektros kistuko keitimas (tik Jungtinés Karalystés

ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka;

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

¢ Ruda laida junkite prie naujo elektros kistuko gnybto,
turincio {tampa.

¢ Mélyna laida junkite prie elektros kiStuko neutralaus
gnybto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo jvado nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su aukstos

kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

E Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy, dkio

— atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j ,
Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy, tkio atlieko-
mis. Atiduokite 8] gaminj | atskirg surinkimo punkta.

@ R@Siuojant panaudotus produktus ir pakuote,
%(:9 sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$

naujo. Tokiu blidu padésite sumaZinti aplinkos

tarSq ir naujy zaliavy poreiki.

Vietiniuose reglamentuose gali blti numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy dkiy, i$ savivaldybiy
atlieky surinkimo viety, arba juos, perkant nauja gaminj, gali
paimti prekybos atstovai.




,Stanley Europe” surenka senus naudotus ,, Stanley Fat
Max" prietaisus ir pasirdpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo gamin{
bet kuriam jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims {rank{
musy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe* atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sarasas
{galiotujy ,Stanley Europe® jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie misy gaminiy techninés priezidros
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Techniniai duomenys

tampa Vie 230

Greitis be apkrovos min”' 10 000-20 000
Svytavimo kampas Laipsniai 1,4 arba 2,8
Galingumas W 250

Svoris kg 14

Garso slégis (L,,) 89,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 100,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Medienos pjovimas (a,, ,,) 1,9 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s

Metalo pjovimas (a,, ) 4,7 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s
Slifavimas (a,) 6,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FMEG00

,Stanley Europe* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny’ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2004/108/EB ir
2011/65/EB. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Stanley Europe" atstova toliau nurodytu adresu arba
ziarékite | vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasira$gs asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia $ig deklaracija ,Stanley Europe”.

K' : ?J E: i; Kevin Hewitt

Generalinio technikos direktoriaus pavaduotojas
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2013.01.29




Paredzéta lietoSana

Sis Stanley Fat Max vibracijas instruments ir paredzéts da-
zadiem darbiem majas apstak|os, pieméram, slipé$anai. Tas
ir arT piemérots kokmaterialu, plastmasas, gip$a, krasaino
metalu un stiprindjuma elementu (pieméram, nerditu naglu,
skavu) grieSanai, mikstu sienas flizu apstradei un nelielu
virsmu skrapésanai. Instruments paredzéts profesionalai un
personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridinjumus

A un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak redza-
mie bridinajumi un noradtjumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins ,elektroinstruments”, kas
redzams bridinajumos, attiecas uz o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadtjumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat putek|us vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
NovérSot uzmantbu, js varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparvei-
dotas kontaktdak$as un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jlsu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta iekldst Gdens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no

kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|]ai, asam $kautném vai kus-
tigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas pare-
dzéts lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaro$anu ar nopludstravas aizsar-
gierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

meér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, putek|u masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievienoSanas, instrumenta pacelSanas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet

no ta visas reguléSanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas Ja elektroinstrumenta rotéjo3ajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga,
var gt ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tade-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Jainstrumentam ir paredzéts pievienot putekju
atsksanas un savakSanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici,
iespéjams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroins-




trumentu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta
efektivitates robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu
nav iespéjams kontrolét ar sleédza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederu-
mu nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultatd mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi vibra-
cijas instrumentiem

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izolétajam satverSanas virsmam, ja grieznis varétu
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavokr, jis varat zaudét
kontroli par to.

var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma eso-

2 Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésanas laika,

$as personas nonak saskaré ar putekliem vai tos
ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi pared-
z@&ta aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem,
turklat arT tam personam, kas atrodas darba zona,
javalka aizsargaprikojums.

Péc slipésanas rupigi iztiriet puteklus no darba zonas.

levérojiet Tpasu piesardzibu, slipgjot krasu, kas var bt

gatavota uz svina bazes, ka arf slip&jot dazus koksnes

un metala veidus, kas var radit toksiskus putek|us.

+ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai gratnie-
cém.

+ Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne smékét.

+ Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu dalinam un
citiem netirumiem.

Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzéta

lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildie-

rici, kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai

veicot darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam,

var rasties ievainojumu risks un/vai ipaSuma bojajumu

risks.

Atlaizot slédzi, piederums kadu laiku turpina darboties.

Izslédziet instrumentu un nogaidiet, I1dz piederums par-

staj darboties, un tikai péc tam novietojiet instrumentu

glabasana.

Netuviniet rokas grieSanas zonai. Nekada gadijuma

nesniedzieties zem apstradajama materiala. Netuviniet

pirkstus asmenim, kas darbojas, un asmens skavai.

Nedrikst turét zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga

kustibu.

Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni ir truli vai bo-

jati, zagis slodzes ietekmé var novirzities no gaitas vai

iestrégt. Vienmer lietojiet apstradajamam materialam

un zagéjuma veidam piemérotu zaga asmeni.

Zaggjot cauruli vai caurulvadu, parliecinieties, vai taja

nav dens, elektroinstalacijas u.tml.

Nepieskarieties apstradajamajam materialam vai asme-

nim uzreiz péc tam, kad ir pabeigts darbs ar instrumen-

tu. Gan viens, gan otrs var bt |oti karsts.

Nemiet vera sléptu risku iesp&jamibu — pirms sienu,

gridu vai griestu zagésanas noskaidrojiet elektroinsta-

lacijas un caurulu atradanas vietas.

Citu personu drosiba

L4

L4

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp berniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$Tbu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.




Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri

var nebit minéti Seit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas

u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atliku$os riskus nav

iespéjams noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto3as lietoSa-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinaanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot putek|us, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it pasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehnis-

kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana

ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vertibas var izmantot viena instrumenta sali-

dzinaSanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu
var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju lTmenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertéjuma janem
Vvéra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markejumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lieto$anas rokasgramata.

Elektrodrosiba
Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas

avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai dazas

no tamy:

1. ieslegSanas/izslegSanas slédzis

reguléjama atruma ciparripa

Super-lok™ piederuma spiléjuma svira

slipéSanas pamatne

puteklu izvadatveres adapters (E. att.; ja ir komplektaci-

ja)

ar paligrikiem mainama piederuma adapters (starplika)

7. ar paligrikiem mainama piederuma adapters (stiprinaju-
ma skrive)

SARE I N

IS

Piederumi

Siinstrumenta komplektacija ir tabula noradttie piederumi
(visi vai tikai dazi no tiem).

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piede-
rumu izmanto. Stanley Fat Max piederumi ir izstradati péc
augstakas kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai uzla-
botu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot $os piederumus,
instruments sniedz vislabakos rezultatus.

w | Precizs iezagé$anas as-
o - | mens koksnei un mikstai
plastmasai.

S (Detalas numurs:
STA26105-XJ)

Koksnes un mikstas
plastmasas parzagésanai,
iezagésanai un plakanzagé-
$anai. Lieliski piemérots
darbam ar durvim, gridas
[istém, palodzém un gridas
klajumiem.

w

lezagésanas asmens
koksnei un metalam.
(Detalas numurs:
STA26110-XJ)

Koksnes, plastmasas,
plansienu krasaina metala
caurulu un profilu, naglu

un skrivju parzagésanai,
iezagésanai un plakanzagé-
Sanai.
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lezagésanas asmens
koksnei un metalam.
(Detalas numurs:
STA26115-XJ)

Koksnes, plastmasas,
plansienu krasaina metala
caurulu un profilu par-
zag@eésanai, iezagésanai un

AN Karbida stiegrota skra-

’ pvile.

(Detalas numurs:
STA26130-XJ)

Ar karbidu parklata virsma
ir lieliski piemérota javas
nonemsanai un atrai plast-
masas, skaidu plak$nu un

plakanzagésanai. stikla $kiedras pieslipésanai.
o Daudzsekciju zdga Smil$papiri.

asmens. (Detalas numurs:

(Detalas numurs: STA32348-XJ)

STA26120-XJ) Dazada raupjuma smil$pa-

ligi kalpojo3s asmens, kas
lieliski piemérots koksnes,
plastmasas, plansienu
melna un krasaina metala
izstradajumu zagésanai.

Cietais skrapis.

(Detalas numurs:
STA26135-XJ)

Lieliski piemérots cietu un
mikstu materialu, pieméram,
vinila gridas segumu,
paklaju pamatnes limes,
flizu gridas limes, javas,
krasas un lakas, nonemsa-
nai no lidzenam virsmam.

Lokanais skrapis.
(Detalas numurs:
STA26140-XJ)

Lieliski piemérots elasto-
méra materialu, pieméram,
silikona hermétika un citu
aizdrivéSanas materialu,
nonemsanai no cietam,
[idzenam virsmam grati
pieklUstamas vietas.

Karbida stiegrots javas
nonemsanas asmens.
(Detalas numurs:
STA26125-XJ)

Ar karbidu parklata virsma
ir lieliski piemérota javas un
flizu ITmes nonems$anai no
[idzenam virsmam un atrai
koksnes, skaidu plaksnu un

stikla Skiedras pieslipésanai.

pri koksnes, krasotu un
lakotu virsmu slipéSanai.

Saliksana

Piederuma uzstadiSana un nonemsana (A.-F. att.)

Bridinajums! Pirms piederuma uzstadiSanas atvienojiet
instrumentu no baroSanas avota.

Stanley Fat Max piederuma uzstadisana (A.-C. att.)

¢ Turietinstrumentu un nospiediet piederuma spilgjuma
sviru (3).

¢ lestumiet piederumu (8) starp varpstu un piederuma
turétaju ta, lai piederums savienojas ar visam astonam
turétaja tapam un ir viena limenf ar varpstu.

¢ Atlaidiet piederuma spiléjuma sviru.

Piezime. Ja vajadzigs, dazus piederumus, pieméram,

skrapjus un asmenus, var uzstadtt lenkT (C. att.).

Stanley Fat Max piederuma nopemsana (A. att.)

¢ Turietinstrumentu un nospiediet piederuma spilgjuma
sviru (3).

¢ Velciet piederumu ara no instrumenta ta, lai piederums
atvienotos no visam astonam turétaja tapam.

¢ Atlaidiet piederuma spiléjuma sviru.

Bridinajums! Nonemot piederumus, javalka cimdi, jo darba

laika piederumi var sakarst.

SmilSpapira uzstadisana (D. att.)

¢ Savietojiet smilSpapiru (9) ar slipéSanas pamatni (4), ka
noradits.

¢ CieSiun I1dzeni piespiediet smilSpapiru uz slipéSanas
pamatnes ta, lai caurumi smilSpapira batu savietoti ar
atverém pamatné.

SmilSpapira nonemsana
¢ Velciet smilSpapiru nost no slipéSanas pamatnes (4).

Bridinajums! SlipéSanas pamatni nedrikst izmantot, ja nav
piestiprinats smilSpapirs vai attiecigs piederums.

Putek|u izvadatveres adaptera piestiprinasana (E. att.)
¢ Savietojiet puteklu izvadatveres adapteru (5) ar slipésa-
nas pamatni (4), ka noradts.




¢ CieSi un vienmeérigi iespiediet adapteru slipéSanas
pamatné.

¢ Nostipriniet adapteru, griezot kontruzgriezni (12) pulk-
stenraditaja virziena.

¢ Pievienojiet putek|sticéju pie puteklu izvadatveres
adaptera.

Putek|u izvadatveres adaptera nonemsana

¢  Grieziet kontruzgriezni (12) pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

¢ Velciet puteklu izvadatveres adapteru (5) ara no slipé-
$anas pamatnes (4).

Alternativa piederuma uzstadisana (F. att.)

¢ Novietojiet starpliku (6) uz uzmavas (10).

¢ Novietojiet alternativo piederumu (11) uz uzmavas (10).

¢  CieSi pievelciet stiprinajuma skravi (7), lai alternativais
piederums (11) batu nofikséts vieta.

Piezime. Starplika un stiprindjuma skrive nav paredzétas

Stanley Fat Max piederumu uzstadi$anai. Black & Decker

piederumu uzstadi$anai jalieto Super-lokTM piederuma

spiléjuma svira.

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Bridinajums! Pirms sienu, gridu vai griestu grieSanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu atraSanas vietas.

Reguléjama atruma ciparripa (G. att.)

Reguléjama atruma ciparripa |auj noregulét instrumenta

atrumu atbilstigi veicamajam darbam.

¢ lestatiet reguléjama atruma ciparripu (2) vajadzigaja
pozicija. 1. pozicija instruments darbojas ar mazu
atrumu: 10 000 min-1. 6. pozicija instruments darbojas
ar maksimalo atrumu: 20 000 min-1.

leslégSana un izslégsana (H. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, spiediet ieslég$anas/izslégsa-
nas slédzi (1) uz prieku (pozicija I).

¢ Laiizslégtu instrumentu, spiediet ieslég$anas/izsleég$a-
nas slédzi (1) atpakal (pozicija O).

leteikumi optimalai darbibai

¢ Vienmér cieSi turiet instrumentu. Veicot darbu ar preci-
zitati, turiet instrumentu ta priekSpusé.

¢ Javien iespéjams, nostipriniet apstradajamo materialu,
Tpasi, ja lietojat asmenus.

¢ Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Vienmér lietojiet apstradajamam materialam un grieSa-
nas veidam piemeérotu piederumu.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. Péc vajadzibas
nomainiet tos pret jauniem.

¢ Atziméjiet vélamo sakumpunktu.

¢ leslédziet instrumentu un lenam virziet piederumu ap-

stradajamaja materiala tur, kur atziméts sakumpunkts.

¢  Piestipriniet materiala apakS$puse finiera vai mikstas
koksnes gabalu un zagéjiet cauri abam kartam, lai
zagéjums izdotos precizs.

¢ Nespiediet asmeni apstradajamaja materiala. Nemiet
Véra, ka metala lok$nu zagésana parasti aiznem vairak
laika neka biezaku kokmaterialu zagesana.

¢ Zagejot metalu, zagésanas vieta uzklajiet planu ellas
kartinu.

¢ Slipgjot jaunas krasas kartas pirms vél vienas krasas
kartas uzklasanas, lietojiet |oti smalku smilSpapiru.

¢ Loti nelidzenu virsmu slipéSanu vai krasas kartu
nonemsSanu saciet ar raupju smilSpapiru. Cita veida
virsmu slipé$anu saciet ar vidéji raupju smilSpapiru.
Abos gadijumos pakapeniski nomainiet pret aizvien
smalkakiem smilSpapiriem, lai iegdtu gludu virsmu.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem piederumiem
jautajiet pardevéjam.

Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments vai instruments ar
vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
pareizas instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu elektroins-

trumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izsledziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas
avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja
$im instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

4 vaiieblveta akumulatora gadijuma to pilniba izladgjiet
un izslédziet instrumentu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpusu. Nelie-

tojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai $kidinatajus;

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdak-
sas;

¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdak$as stravas
terminala;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé&juma

terminala. levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdak$u komplektacija. leteicamais

dro3inatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)id

Dalfta atkritumu savaksana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.




Ja konstatéjat, ka $is Stanley Fat Max instruments ir

janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,

neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet S0

izstradajumu dalitai savak$anai un $kiro$anai.

(A Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita

% <9 savaksana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus, tiek

noveérsta dabas piesaroS$ana un samazinats

pieprastjums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak3anas punktiem vai
izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstrada-
jumi.

Stanley Europe nodro$ina Stanley Fat Max izstradajumu
savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu §T pakalpojuma priekSroci-
bas, lidzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par mtisu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com

Tehniskie dati
Spriegums Vie 230
Atrums bez noslodzes min-! 10000 -20 000
Vibraciju lenkis Gradi 1,4 vai2,8
Jauda w 250
Svars kg 1,4

skanas spiediens (L ,) 89,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 100,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

koksnes zagésana (a,, ) 1,9 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

metala zagésana (a,, ) 4.7 m/s,, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

slipgsana (a,) 6,1 m/s,, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FME600

Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-4

Sie izstradajumi atbilst ari Direktivam 2004/108/EK un
2011/65/ES. Lai iegttu stkaku informaciju, ltdzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Europe varda izstrada So aplieci-
najumu.

K' : ?J E: J; Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas priek$sédétaja vietnieks
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgium

29.01.2013.




HasHauenue

Baw yHuBepcanbHbIit MHCTPYMeHT Stanley Fat Max npeg-
Ha3HayeH N caMoCTOATENbHbIX paboT B JOMALUHNX
YCINOBUSIX, HAMPUMEP, ANS WNGOBaHNS NOBEPXHOCTEN.
[laHHbIN MHCTPYMEHT TaKkxe NOAXOANT ANS Pe3ki ApeBe-
CMHbI, NNACcTMKa, Tnca, UBETHbIX METAmNmMOoB 1 KPenexHbIX
3/1EMEHTOB (HanpuMep, HeaakaneHHbIX rBo3aen, ckob),
paboT No MArKoI HaCTEHHOW NANTKe, a TaKXe ANs 3a4NCTKM
HebonbLMX NoBepXHOCTEN. [laHHbBI MHCTPYMEHT NpeaHa-
3HaYeH NS 3KCMyaTauuu npodeccroHanbHbIMM U HeNpo-
(heccnoHanbHbIM1 NoNb30BaTENAMY.

MHCTPYKLIVIVI no TexXHuke 6e3onacHoCcTU

OG6wme npaBuna 6es3onacHoCTH Npu paboTe
C 3MEKTPONHCTPYMEHTaMu

BHuMaHue! BHumaTensHo npoyTuTe BCE
A VHCTPYKLMM No B6e3onacHocTy 1 pyKoBOACTBO

no akcnnyatauuu. HecobnioaeHue Bcex

nepeymncnerHbIX Huxe npasun 6esonacHoCcTH

1 UIHCTPYKLWIA MOXET NPUBECTU K NOPAKEHMI0

3neKTPUYECKMM TOKOM, BO3HUKHOBEHMIO NoXapa

1/ Nony4YeHNo TSXXENoii TpaBMbI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUMM MO 6e30MacHOCTH U py-
KOBOACTBO M0 3KCNyaTauuu Ans UX aanbHeulwero
MCNonb30BaHUs. TepMUH «ONEKTPONHCTPYMEHT» BO BCEX
NpUBEAEHHbIX HUXE yKasaHUsiX OTHOCUTCS K Balemy ceTe-
BOMY (C kabenem) unu akkymynsatopHomy (6ecnpoBogHoOMY)
3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. CopepxuTe paboyee MeCTo B YUCTOTE U 0GecneybTe
xopoluee ocBeLyeHue. noxoe 0CBeLLeHe nnm
Hecnopsnok Ha paboyem MecTe MOXET NPUBECTY K He-
CYaCTHOMY Cryvato.

b. He ucnonb3yitTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI, €CNU €CTh
0nacHOCTb BO3ropaHus UNu B3pbiBa, Hanpumep,
BONM3M NErko BOCNNaMeHsAWMNXCS XUOKOCTEH,
ra3oB unu nbinu. B npouecce paboTbl anekTpo-
VHCTPYMEHT CO3/AaeT UCKPOBbIE pa3psifibl, KOTOPbIe
MOryT BOCMNAMEHMTb Mbifb UMK FOPIOYNE Napsb!.

c. Bo Bpemsi paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He
noanyckanTe 6n13Kko geTen UnNu NOCTOPOHHUX NNLL.
OTBReYeHne BHUMaHUs MOXeT BbI3BaTb y Bac notepio
KOHTpONS Haz paboynm NPoLeccoMm.

2. OdnekTpo6Ge3onacHoCTb

a. Bwunka kabensi aneKTPOUHCTPYMEHTa [OMKHA CO-
OTBETCTBOBAThL LWTeNcenbHoN po3eTke. Hu B koem
criyyae He BUAOM3MEHSINTE BUIKY 3NeKTpUYecko-
ro kabens. He ucnonb3yitte coeAMHNTENbHbIE
wTencenu-nepexogHUKM, ecrim B cCMoBOM kabene
3NeKTPOMHCTPYMEHTa eCTb NPOBOA 3a3eMIIEHMS.
Mcnonb3oBaHne opuruHanbHo! BUNKY kabensi 1 cooT-

PYCCKWUN A3bIK

BETCTBYIOLLEI el LUTENCENbHOI PO3ETKM yMEHbLLAET
PUCK NOPAXEHMs ANEKTPUYECKIM TOKOM.

Bo Bpems paboThbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM U3~
6eranTte hu3nM4eCcKOro KOHTaKTa C 3a3eMNeHHbIMU
00beKTamMm, TakMMU Kak Tpy6onpoBoAbI, paguaro-
Pbl OTONNEHMUS, INEKTPONANTLI U XONOANNBHUKMY.
Puck nopaxeHus anekTpuieckum TOKOM yBENNYMBaET-
csl, ecnv Bawwe Teno 3asemneHo.

He ncnonbayitTe 3neKTPOUHCTPYMEHT NOA A0-
XAEM UNKu Bo BaxHoli cpepe. MonaaaHne Bobl

B 9MEKTPOMHCTPYMEHT YBENUYMBAET PUCK NOPaAXKEHMS
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

BepexHo obpalantech ¢ INeKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem cnyyvae He Ucnonb3yiiTe
kabenb ANs NepeHOCKM ANeKTPOMHCTPYMEHTa Unu
ANSA BbITATMBAHUS €ro BUNKM U3 WTENCeNnbHOM
po3eTku. He nogBepraiTe anekTpuyeckuii kabenb
BO3AENCTBMIO BbICOKUX TEMNEPATYp U CMa304HbIX
BeLecTB; AePXUTe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX
KPOMOK W AABMXXYLYMXCS YacTel MHCTpyMeHTa. Mo-
BPEXAEHHbIV UMK 3anyTaHHbIN kabenb yBenuumsaet
pUCK NOPaXEHNsH SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO3AYXe UCMONb3YiTe yANUHUTENbHbIN
kabenb, NpeAHa3HaveHHbI ANA HApYXHbIX paboT.
Vcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans paboTb

Ha OTKPbITOM BO34yXe, CHUKAET PUCK NOpaXeHNs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpyn HeobxoaMMOCTH PaGoThI C INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM BO BNaXHOI cpefie Mcnonb3ynTe
MCTOYHMK NUTaHNsA, 060pyA0BaHHbIA YCTPONCTBOM
3awmTtHoro otkntoueHus (Y30). cnonb3osanue
Y30 CHUXAET pUCK NOpaXeHust 3aNEKTPUYECKNM TOKOM.

Jlnynas 6esonacHoCTb

Mpu paboTe ¢ aneKTPOMHCTPYMeHTamMu OyabTe
BHUMaTenNbHbI, CNeauTe 3a TeM, 4To Bbi Aenaere,
1 PyKOBOACTBYHTECH 34paBbIM CMbicioM. He uc-
nonb3yiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, ecnu Bl yctanu,
a TaKxe HaxoAsChb NoA AeCTBUEM ankorons unu
NOHMXAILWNX PeakLmMIo NekapCTBEHHbIX Npena-
paToB u Apyrux cpeacts. Maneiiwas HeOCTOPOX-
HOCTb Npy¥ paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMMU MOXeT
NPUBECTY K CEPbE3HON TPaBME.

Mpu paboTe ncnonb3yiite cpeacTBa UHAMBUAYANb-
HOM 3awWuTbl. Bcerga HageBaiTe 3alMUTHbIE OYKM.
CBoeBpeMeHHOe UCNoMNb30BaHMe 3aLUTHOMO CHaps-
KEHUS, @ UMEHHO: NbINe3aLyyuTHON Macku, 6OTUHOK

Ha Heckonb3silLet NoAOLLBE, 3aLMTHOTO LLNema Unm
MPOTMBOLLYMOBbIX HAYLIHUKOB, 3HAYUTENBHO CHUSUT
PUCK NOMyYeHs TPaBMb.

He ponyckaite HenpegHaMepeHHOro 3anycka.
Mepep TeM, Kak NOAKNIOYUTb INEKTPONHCTPYMEHT
K ceTW M/unm akkyMynsiTopy, NoAHATL UMK NepeHe-
CTH ero, y6eanTech, YTO BbIKNIOYATENb HAXOAUTCA




PYCCKWUM A3bIK

B NONOXEHUU «BbIKNOYEHO». He nepeHocuTe
9NEKTPOUHCTPYMEHT C HAXaTon KHOMKOI BbIK0Ya-
TENs U He NOLKIIYaNTE K CETEBOI PO3ETKE SNEKTPO-
VHCTPYMEHT, BbIKMKOYaTENb KOTOPOrO YCTaHOBNEH

B NONOXKEHWE «BKIIOYEHOY, 3TO MOXKET NPUBECTY

K HECYaCTHOMY cryyalo.

Mepep BKMOYEHUEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CHU-
MUTe C Hero BCe PerynupoBOYHbIe UNU FraeyHble
KIOYU. PerynmpoBoYHbIA UK raeyHbIn KoY,
OCTaBMEHHbIV 3aKpenneHHbIM Ha BpaLlaloLencs
4acTU 3NEKTPONHCTPYMEHTA, MOXET CTaTh MPUYMHOI
TSXKENON TPaBMb.

PaGoraitTe B ycToitunBoii nose. Bceraa coxpasii-
Te paBHOBECHe W YCTOYMUBYIO NO3Y. ITO NO3BONNT
Bam He noTepsiTh KOHTPONb Npy paboTe € 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM B HEMPEeBUAEHHOM CUTYaLMY.
OpeBaliTecb COOTBETCTBYHOLWMUM 06pa3om. Bo
BpeMms paboTbl He HafieBaliTe CBOGOAHYIO ofekay
wnu ykpaweHus. Cnegute 3a Tem, 4yto6bl Bawm
BONOCbI, OAEXAA UNN NepyaTK1 HaXoAUNUCh

B NOCTOSIHHOM OTAANeHUMN OT ABUKYLMUXCS YacTel
MHCTpyMeHTa. CBoBOHAs oaex/a, yKpalleHus unm
AMVHHbIE BONOCHI MOTYT NONACThb B ABWXKYLLMECS
4acTu MHCTPyMeHTa.

Ecnv aneKTPOUHCTPYMEHT CHabXeH yCTPONCTBOM
c6opa 1 yaaneHus nbinu, ybeautech, YTo AaHHOE
YCTPOWCTBO NOAKIHOYEHO U UCNONb3yeTcs Haane-
Xawum o6pasom. Mcnonb3osaHune ycTponcTBa nbine-
yAaneHus 3HaYNTENbHO CHUXAET PUCK BO3HUKHOBEHUS
HECYaCTHOTO cryyasi, CBA3aHHOTO C 3amblfIEHHOCTbIO
paboyero npocTpaHCcTBa.

WUcnonb3oBaHue aNeKTPOMHCTPYMEHTOB U TEXHU-
4ecKuii yxoq

He neperpyxaiiTe aneKTPOMHCTPYMeHT. Mcnonb-
3yiTe Baw MHCTPYMEHT No Ha3HA4YeHMI0. ANeKTPo-
VHCTPYMEHT paboTaeT HagexHo n 6e30MacHo TOMbKO
npu cobnoAeHNM NapameTpoB, ykasaHHbIX B €ro
TEXHUYECKMX XapaKTepucTmKax.

He ncnonb3yite aneKTPOUHCTPYMEHT, eCNN ero
BbIKNIOYaTENb He YCTaHaBNWBAETCA B NONOXEHNe
BKNIOYEHUS UMW BbIKNIOYEHUSA. DNEKTPOMHCTPYMEHT
C HeucnpaBHbIM BbIKNoyaTenem npeacTaBnseT onac-
HOCTb 1 MOANEXNUT PEMOHTY.

OTknioyaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT CETEBOM
pPO3eTKM M/unu u3BnekanTe akkymynaTop nepeg
perynupoBaHmeM, 3aMeHo NpUHaANexXHocTeln
WNW NPU XPaHEHUM INEKTPOUHCTPYMEHTA. Takne
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTI CHUXKAIOT PUCK CryYaltHOro
BKIIOYEHMS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnonb3yemble ANEKTPOMHCTPYMEHTbI
B HeJOCTYNHOM ANA feTel MecTe U He No3BO-
nANTe NULAM, He 3HaKOMbIM C ANEKTPOUHCTPY-
MEHTOM UMV AaHHLIMU UHCTPYKLUAMM, paboTaTb
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. DNEKTPOUHCTPYMEHTBI

NpeacTaBsioT ONacHOCTb B pykax HEOMbITHBIX MONb-
3oBarene.

PerynsipHo npoBepsiiTe UCNPaBHOCTb 3NEKTPO-
MHCTpyMeHTa. MpoBepsiiTe TOYHOCTb COBMELLEHMUA
¥ NerKoCTb NepemeLLeHNs NoABUKHBIX YacTel,
LeNIoCTHOCTh AeTanei U NbbIX APYrux anemeH-
TOB 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, BO3AENCTBYIOWMUX

Ha ero paboty. He ncnonb3yiite HencnpaBHbIN
3NeKTPOMHCTPYMEHT, Noka OH He GyAeT nonHo-
CTbH OTPEMOHTUPOBAH. BONbLIMHCTBO HECYACTHBIX
Cryyaes sIBNSIOTCS CNeSCTBUEM HEA0CTaTOUHOTO
TEXHWUYECKOTO yX0ia 3a NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKN U YUCTOTOM PEXy-
KX NpUHaAnexHocTew. MpuHaanexHoOCT ¢ 0CTpbI-
MM KpOMKaMu NO3BONAOT M3bexaThb 3aKnMHUBaHWS

1 aenawT paboTy MeHee yTOMUTENbHON.
WUcnonb3yitTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, akceccyapbl

1 HacaaKu B COOTBETCTBUM C faHHbIM PykoBog-
CTBOM U C y4eTOM paboumx ycroBuil U xapaktepa
Oyaywieit pabotbl. Micnonb30BaHne 3aneKTPOMHCTpY-
MEeHTa He N0 Ha3HaYeHNIo MOXKeET CO3/1aTb ONACHYH0
cuTyaumio.

TexHuyeckoe ob6cnyxuBaHme

€MOHT Balero anekTpoMHCTpyMeHTa AONKeH
NPOM3BOAUTLCA TONLKO KBaNU(ULMPOBAHHLIMU
cneuuanucTamm ¢ MICNONb30BaHNEM NAEHTUYHBIX
3anacHbIx YyacTten. 310 obecneunt 6e3onacHoCTb
Baluero anekTpouHCTpyMeHTa B AanbHelen aKke-
nnyatauu.

BHumaHue! JononHutensHble npasuna Gesonac-
HOCTM Npu paboTe OCLMNNUPYIOLMMI UHCTPY-
MeHTaMmm

[lepxuTe MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBAHHbIE PYYKM
NPy BbINOJTHEHUM ONepaLuin, BO BpeMs KOTOpPbIX
PeXyLMA NHCTPYMEHT MOXeT CONpUKacaTbCs o
CKPbLITON NPOBO/AKOW UMK COBCTBEHHBIM Kabenem.
KoHTaKT pexyLueit NpuHaanexHoCT C HaxoaawmuMes
MoA HanpskeHreM NpoBOAOM [ienaeT He MOKPbITbie
n3onsLyen MeTannnyeckine YacTu SNeKTPONHCTPY-
MEHTa «KMBbIMIY, YTO CO3[JaeT ONACHOCTb NOPAXEHNS
onepatopa 3MeKTPUYECKUM TOKOM

WcnonbayitTe cTpyOLUMHBI MK ApyrMe NPpUCNoco-
6neHus ana dmkcaymm obpabaTbiBaeMon getanu,
yCTaHaBNMBas X TONbKO Ha HENOABUXHON
noBepxHocTn. Ecnu fepxatb obpabatbiBaemyto
AeTanb pykamu uim ¢ ynopom B COBCTBEHHOE Teno,
TO MOXHO MOTEPATb KOHTPOSTb HAZA MHCTPYMEHTOM U
obpabatbiBaemoi aetanbio.




BHUMaHue! KOHTaKT C Nbinbio UK BAbIXaHne
A MbINy, BO3HMKaKOLLEN B XOAE WAN(OBanbHbIX

paboT, MOXeT NpeACcTaBnATb ONACHOCTb

L0151 3[0POBbS ONepaTopa 1 OKPYKatoLLnx

nuu. HapesaiiTe pecnupatop, cneuuansHo

pa3paboTaHHbI ANS 3aLWKUTbl OT MbINK 1 NapoB,

1 cneguTe, 4tobbl NULA, HaxoasLwwecs B paboyei

30He, TaKxe 6binu obecneyeHbl cpeacTBaMu

VHONBULYANbHOM 3aLLUThI.

¢ [locne okoH4aHus paboTsl TLiaTeNbHO youpaiiTe BClO
06pa3oBaBLLyKCS Mbifb.
¢ Cobniopaitte 0cobyt 0CTOPOXHOCTb NpU yoaneHuu
Kpacku, KoTopast MOXeT MMeTb CBUHLIOBYH OCHOBY,
YNV NPY LWNNEOBAHNM HEKOTOPbIX COPTOB AiepeBa niu
meTanna, KoTopble MOryT BbiTb MCTOYHUKOM TOKCHY-
HOW NblAK:
¢ Henossonsitte 4eTsam unu 6epemMeHHbIM KeHLLK-
HaM HaxoaUTbCs B paboyen 30He.
¢ He npuHumaliTe nuwy, He neiTe 1 He Kypute
B pabouyelt 30He.
¢ Ypnansite YacTuUbl MbINW U NPoYKe OTXOAbI bes-
onacHbIM Ans OKpyXatoLLet cpedbl Cnocobom.
¢ HasHauyeHue MHCTPYMEHTa ONUCbIBAETCS B JAHHOM py-
KoBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu. Mcnonb3osaxue Nobbix
NPpUHALNEXHOCTEN UMK NpUCNocoBneHuii, a Takke
BbINOMHEHNE JaHHbIM UHCTPYMEHTOM NMtoBbIX BUAOB
paboT, He pekoMEeHAOBaHHBIX AaHHbIM PYKOBOACTBOM
10 aKcnnyaTaLi, MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY
cryyato n/unm NoBpexaeHNo INYHOTO UMYLLECTBA.
¢ Hacapka bynet npogonxaTtb ABUXEHWE HEKOTOPOE
BpeMs nocne Toro, kak Bl oTnycTuTe BbIKNIOYATEND.
Bceraa BblkntoyainTe 3neKTPOMHCTPYMEHT W XauTe,
noka Hacaika NoMHOCTbI0 He OCTAaHOBUTCS NPexX/e,
4eM MOMOXMTb ANEKTPOUHCTPYMEHT.
¢ [lepxuTe pyku BHe 30HbI pe3aHus. Hu B koem cny-
Yyae He [epxuTe pyku nog 3arotoBkoi. He nomellante
nanbLbl BGNN3M NUNBHOMO NONOTHA U ero 3axuma. He
nbiTalTech cTabunuanpoBaTth NONOXEHNE UHCTPYMEH-
Ta, YAepKnBas ero 3a NoAoOLBY.
¢ Cnepute 3a 0CTPOTOM 3aTOUKN NUMBHbIX NONOTEH.
3aTynneHHble UK NOBPEXAEHHbIE MUNbHbIE NONOTHA
MOTYT 3aCTaBUTb NUMY OTKMOHUTLCS OT NINHAW pe3a
WNW OCTAHOBUTLCS NOZ BO3AEACTBUEM YPE3MEPHOTO
ycunus. Bcerga ncnonbayiTte NUnbHOE NONOTHO, Mak-
CMMarnbHO COOTBETCTBYIOLEE MaTepuarny 3aroToBku
11 xapakTepy pesa.
¢ lpexne Yyem NpUCTYNUTb K pe3ke TpyDbl UNK kaHana,
ybennTech, 4TO B HUX HET BOAbI, 3NEKTPONPOBOAKM
nTA.
¢ Hukorpa He foTparusaiTech o obpabaTtbiBaeMol 3a-
TOTOBKM UMW NUNBHOTO NOMOTHA Cpa3y Mo OKOHYaHUN
paboTbl MHCTPyMeHTa. OHW MOTYT 0Ka3aTbCst 04YeHb
rops4MMA.

PYCCKWUN A3bIK

¢ O3HaKOMbTECbH C BO3MOXHbIMI CKPbITbIMI ONACHO-
CTSIMM Nepef Ha4arnoMm CKBO3HOTO BPe3aHusi B CTEHbI,
nonbl W NOTONKM, NPOBEPLTE HanWyKe SNEKTPONpo-
BOZKM 1 TPY6ONPOBOLOB.

Be3onacHocTb NOCTOPOHHUX NWLL

¢ [laHHbIA MHCTPYMEHT He MOXET UCMONb30BaTbCs
NoAbMN (BKMKOYAs JETEN) CO CHMKEHHbIMW (n3nye-
CKIMM, CEHCOPHBIMM 11 YMCTBEHHbBIMI CMOCOBHOCTSMM
WK NpY OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOTO OMbITa UK
HaBblKa, 33 UCKIOYEHNEM, ECTIN OHY BbIMOMNHSIOT
paboTy Nof NPUCMOTPOM UMK NONYYUNN UHCTPYKLMM
OTHOCUTENbHO PaboTbl C 3TUM UHCTPYMEHTOM OT LA,
oTBevatoLLero 3a ux 6esonacHocTb.

¢ He nossonsiTe 4eTAM UrpaTh C 3NEKTPONHCTPYMEH-
TOM.

OcTtaTouHble pucku
Mpu paboTe ¢ AaHHBIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HMK-
HOBEHWe AOMONHUTENbHBIX OCTaTOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE
He BOLLIW B ONUCaHHbIE 3[eCh NpaBuna TeXHWKk1 Gesonac-
HOCTW. QTN PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb NPX HEMPaBUNbHOM
YW NPOAOIKUTENBHOM UCMONb30BAHUM N3AENNS 1 T.1I.
HecmoTps Ha cobniofieHne CoOTBETCTBYIOLNX UHCTPYKLWIA
no TexHuke 6€30MacHOCTY 1 UCNONb30BAHME NpesoXpaHu-
TENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3-
MOXHO MOMHOCTbI0 UCKMIOUNTb. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe kacaHusi BpalLarLLmuxcs/nsura-
IOLLMXCS YaCTel MHCTPYMeEHTa.
¢ Puck nonyyeHns TpaBMbl BO BpEMS CMeHbI fieTanen
WHCTPYMEHTA, NUNbHbIX NOMOTEH UM HACAAOK.
¢ Puck nonyyeHust TpaBMbl, CBS3aHHbIN ¢ Npogor-
KUTENbHbBIM NCMONb30BAHNEM MHCTPYMEHTA. Mpu
MCMONb30BaHNM UHCTPYMEHTA B TEYEHME NPOJOIKM-
TENbHOrO NepuoAa BPEMEHN AenaliTe perynspHble
nepepbIBbl B paboTe.
¢ YxypweHue cnyxa.
¢ Yuwepb 300p0BbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHUS Nblu
B npoLiecce paboTbl ¢ UHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
obpaboTke apeBecyHbl, B 0cobeHHOCTH, Ayba, byka
v ABN).

Bubpauus

3HayeHns ypoBHs BUOpaLK, ykasaHHbIe B TEXHNYECKNX
XapaKTepuCcTUKax MHCTPyMeHTa 1 ieknapawun cooTBeT-
CTBUS, ObINK N3MEPEHbI B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHBIM
MeTOAO0M onpeaeneHns BU6PaLMoHHOro BO3AEACTBIS CO-
rnacHo EN60745 n moryT ncnonb3oBaTbCs Npu CpaBHEHUM
XapaKTepUCTUK pa3ninyHbIX MHCTPYMeHTOB. [puBeaeHHbIe
3Ha4eHus ypoBHS BMOpaLM MOryT Takxe UCroNb30BaThCS
ANs npefBapuTenbHOi OLIEHKM BENNYNHBI BUOPALIMOHHOTO
BO3[ENCTBUS.

BHuMaHue! 3HauyeHus BUGPALMOHHOTO BO3AEHCTBUS NpH
paBoTe ¢ ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT BiUAa pabor,




PYCCKWUM A3bIK

BbINOJNTHAEMbIX JAHHbIM UHCTPYMEHTOM, U MOTYT OTNNYaTb-
CS1 OT 3asIBIIEHHbIX 3HAYEHNIA. YpoaeHb E!I/I6paL|VIV| MOXeT
npeBsblllaTh 3adaBN1EHHOE 3Ha4YeHune.

Mpw oLeHKe cTeneHun BUGPALIMOHHOTO BO3AEACTBIS ANSst
onpegeneHns HeobxoAUMbIX 3aLLUTHbIX Mep (2002/44/EC)
ANs Ntofel, NCnonbaytoLux B npoLiecce paboTbl 3NeKTpo-
VHCTPYMEHTbI, He06X0ANMO NPUHUMATL BO BHUMaHWE
AEeACTBUTENbHbIE YCNIOBUS MCNONb30BAHMS 3NEKTPO-
VHCTPYMeEHTa, y4nTbIBas Bce CocTaBnsiolLme paboyero
LMKna, B TOM YMCHE, BPEMS, KOTZa MHCTPYMEHT HAaXoamuTCs
B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHWM, BPEMS, Korfja oH pabotaeTt
Be3 Harpysku, a Takxe BpeMs ero 3anycka 1 oTKIoYeHus.

MapkupoBKa MHCTPYMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE UMETCA CrefyoLne 3Hakn:

BHumanue! MonHoe o3HakoMneHue ¢ py-
KOBOACTBOM MO 3KcnnyaTtayum CHAU3UT PUCK
nonyYeHns TpaBMmbl.

AnekTpobe3onacHoCTb
[laHHbIN MHCTPYMEHT 3aLyyLLeH 4BONHOM
L] 13onsumen, YTo cknyaeT noTpebHocTb

B 3a3eMnsitoLieM nposoge. CrieauTe 3a Ha-
NPSKEHNEM SNEKTPUYECKON CETH, OHO JOMKHO
COOTBETCTBOBATH BEMNNYNHE, 0603HaYEHHOM Ha
MH(HOPMaLMOHHOM TaBNnYKe SMEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

¢ Bounsbexanue HecyacTHOrO crnyyas, 3aMmeHa NoBpex-
AEHHOro kabens NUTaHUs [OMKHa NPOU3BOAUTLCS
TOMbKO Ha 3aBOJe-N3roTOBUTENE UMK B aBTOPU30BaH-
HOM CepBUCHOM LieHTpe Stanley Fat Max.

CocTtaBHble 4YacTu

Balu MHCTPYMEHT MOXeT coaepxaTb BCe UMW HEKOTOPbIE 13

nepeyncrneHHbIX HUKE COCTaBHbIX YacTei:

1. KnaBuwa nyckoBoro BblkntoyaTens

2. [luckoBoW nepeknoyaTenb CKOPOCTy

3. 3axumHoi pbiyar Super-lokTM gnsi 6eckntouesoin
CMeHbl HacafokK

4. llnudosanbHas nogowsa

5. TMepexopHuk ans nbinecoca (Puc. E, ecnu Bxogut
B KOMMEKT NOCTaBKM)

6. [lepexoAHuK Ans yCTaHOBKW HacagokK (MpoOMexyTou-
HOe KorbLO)

7. TepexomHuK Anst YCTAHOBKM HAacaoK (KpeneXHblil
6on)

HOI'IOHHVITeHbeIe NPUHAONEXHOCTU

Balu MHCTPYMEHT MOXeT coaepxXaTb BCe UMW HEKOTOPbIE 13
NepeYnCIIeHHbIX HUKE CMEHHBIX Hacafok.
Mpon3BoanTENbHOCTL Ballero anekTponHCTpyMeHTa
HanpsMyto 3aBUCUT OT UCNOJb3YEMbIX MPUHAAEXHOCTEN.
MpuHapnexHocTyn Stanley Fat Max n3rotoeneHb! B cOOT-

BETCTBUM C CaMbIMM BbICOKMMM CTaHAapTaMyu kayecTBa
11 CNOCOGHbI YBENNYMUTL NPOU3BOANTENBHOCTL Baluero
ANEKTPOUHCTPYMEHTA. Mcnonbays 3Ty NpuHaanexHocTy,
Bbl JocTUMHETE HannyyLwKX pe3ynsTaToB B paboTe.

—— | MorpyxHoe nunbHoe
NONOTHO ANS BbICOKO-
TOYHOW Pe3k1 ApeBeCUHbI
o 1 MSATKWX NNacTUKOB.
(Oetanb Ne STA26105-XJ)
[ins paspesaHus, no-
TPY)KHOTO MUMEHNS U PE3KN
3anoannLo ApeBeCHHbI

1 MSIrkux nnactukos. Mne-
arnbHO noaxoaut ans obpa-
60TV ABEPEN, NIUHTYCOB,
NOJOKOHHMKOB M HaMOMbHbIX
NOKPbITUIA.

MorpyxHoe nunbHoe
NONOTHO ANSA APEBECUHbI
- | nmeTanna.

| (Detanb Ne STA26110-XJ)
[ins paspesaHus, no-
TPY)KHOTO MUMNEHNS U PE3KN
3anoannLo ApeBeCHHbI,
NNacTUKOB, TOHKOCTEHHbIX
Tpy6 1 npocpuneit n3 LgeT-
HbIX METannoB, reo3aei

1 BUHTOB.

MorpyxHoe nunbHoe
NONOTHO ANSA APEBECUHbI
¥ MeTanna.

(Oetanb Ne STA26115-XJ)
[ins paspesaHus, no-
TPY)KHOTO MUMEHNS U PE3KN
3anoAnuLO JpeBECHHbI,
MNacTUKOB, TOHKOCTEHHbIX
Tpy6 1 npocpuneit 13 LgeT-
HbIX METanoB.

MHorocekunoHHOe Nunb-
HOE MOJIOTHO.

(Oetanb Ne STA26120-XJ)
[lonroBeyHoe nunbHoe no-
NOTHO UAeanbHO NOAXOAUT
ANSt pe3kn ApeBechHbI,
NNacTUKOB, TOHKOCTEHHbIX
MaTepuanos 13 LBETHbIX

W 4YepHbIX METanNNoBs.
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YXecTkui ckpebok.
(Oetanb Ne STA26135-XJ)
WneanbHo noaxoauT Ans
yAaneHns TBepabIX 1 Mar-
KX MaTepuasnoB C NOCKUX
NOBEPXHOCTEN, Hanpumep,
yAaneHune BUHNMOBbIX Ha-
MOMbHbIX NOKPBITUN, KNeeB
ANS KOBPOBbIX MOKPBITHI,
KrneeB Ans HanomnbHo
MANTKYM, LEMEHTHOTO pac-
TBOPA, NaKOKPaCOYHbIX
MOKPbITHIA.

mGKuit ckpebok.

(Oetanb Ne STA26140-XJ)
\peansHo nogxoauTt ans
yAaneHus 3aN1acToMepHbIX
mMaTepuanoB C TBEpAbIX
MNOCKMX NOBEPXHOCTEN

B TPYAHOLOCTYMHbIX Me-
cTax, Hanpumep, CUMKOHO-
BbIX FePMETUKOB M NPOYMX
KrneeBblX MaTepuanos.

KapbupoBoe nonoTHo ans
yAaneHusi LEMEHTHOTo
pacTBopa.

(Oetanb Ne STA26125-XJ)
[MonoTHO C NOKPbLITOM
kapbuaom NoBEpXHOCTbIO
1aeanbHo NOAXoaNT Ans
OYMLLIEHWSI LIEMEHTHOTO pac-
TBOPA U NIUTOYHOTO Knest

C NNOCKMX NOBEPXHOCTEN,

a TaKxe ans 6bicTporo
CHSITWSI CIOSI C APEBECHHI,
[CI n cTeknoBoOnokHa.

Kap6upoBbliii pawnunb.
(Aetanb Ne STA26130-XJ)
Pawwnunb ¢ nokpbIToM
kapb1aOM NOBEPXHOCTbIO
nfeanbHo NoAXoauT AN
yAaneHus LeMeHTHOro
pacTBopa, a Takxe Ans
BbICTPOro CHSATUS Crios

¢ nnactuka, [ICIM n ctekno-
BOMOKHA.

WnudoBanbHas bymara.
(Oetanb Ne STA32348-XJ)
LUnudosansHas bymara
pasnNYHON CTENEeHN 3epHN-
CTOCTV ANS WnndoBaHns
APEBECHHDBI 11 NOBEpPX-
HOCTEl C NaKOKPaCOYHbIM
NOKPbITUEM.

C6opka

YcTaHOBKa U CHATHUE CMEeHHbIX Hacagok (Puc. A-F)
Brumanue! Mepep ycTaHoBKO! Hacaaku OTKMOUNTE
VHCTPYMEHT OT UCTOYHWKA NUTAHMS.

YcTaHoBKa cMeHHbIX Hacagok Stanley Fat Max

(Puc. A-C)
¢ B03bMUTE MHCTPYMEHT M HAXMUTE Ha 3aXUMHON
pbiyar (3).

¢ HapeHbTe Hacaaky (8) Ha OCb Aepxatens npuHaa-
nexHocTen, yoeamBLUMCh, YTO BCe 8 WTUGTOB BOLNN
B OTBEPCTUS HAaCaAKM, 1 OHa KPemnKo CUAMT Ha OcK
Aepxatensi.

¢ OTtnycTuTe 3aXMMHOI pblyar.

MpumeyvaHme: HekoTopble N3 CMEHHbIX HACAA0K, Takue Kak

CKpebKM 1 NUNbHbIEe NOMOTHA, MOTYT yCTaHABNMBATLCS NOA

HyXHbIM yrnom (Puc. C).

CHsATHe cMeHHbIX Hacapok Stanley Fat Max (Puc. A)

¢ Bo3bMUTE MHCTPYMEHT M HAXMUTE Ha 3aXUMHOM
pblyar (3).

¢ CHUMMTE HacaAKy C MHCTPYMeEHTa, NpefBapUTENbHO
CHSIB €e C 8-MV WTH(TOB Ha Aepxarere.

¢ OTnycTuTe 3aXMMHOW pblyar.

BHuMaHwe: Mpu CHATUM HacafoK C MHCTPYMeHTa Haae-

BaiiTe 3alyuTHbIE NepyaTky, T. K. BO BpEMS UCMONb30BaHs

HacafKu CUNbHO HarpeBatTCs.

Kpennenue wnudosanbHoi 6ymaru (Puc. D)

¢ [lomecTute wnmudosanbryto bymary (9) Ha wnudo-
BanbHY NOAOLLBY (4), kKak MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

¢ Kpenko 1 paBHOMEPHO NpUXMUTE LWNGOBANbHYIO
Bymary K WwnugosanbHO NOAOLIBE, COBMECTUB OT-
BepcTus B bymare ¢ 0TBEPCTUAMM B NOAOLLBE.

CHsATHe wnudoBanbHoii bymaru

¢ CHumute WwnndoanbHyto bymary ¢ nogoLwssl (4).
BHumanue! Hukorga He ucnonb3yinte MHCTPYMeEHT 6e3
wnmudoanbHoi Bymaru Ha nogoLuse unu 6es ycTaHoBneH-
HbIX CMEHHbIX HacagoK.

YcTaHoBKa nepexofHuka ans noinecoca (Puc. E)

¢ YcTaHoBUTE NepexoaHnk Ans nbinecoca (5) Ha winu-
hoBanbHyt NOAOLLBY (4), kKak MOKA3aHO Ha PUCYHKe.

¢ Kpenko v paBHOMEPHO NPMXMUTE NEPEXOAHNK K LUNK-
hoBanbHON NoJoLLBE.
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¢ 3admkcupyiTe NePexoHUK ANs Nblnecoca, 3aBepHyB
32XMMHYIO raiiky (12) B HanpaBneHnn no 4acoBoil
CTpenke.

¢ [lofcoennHuTe WNaHT Nbinecoca K NepexoaHuky.

CHATHe nepexofHMKa ANA Nbinecoca

¢ OTBepHNTE 3aXMMHY!0 raitky (12) npoTms Yacosoi
CTpenku.

¢ [loTsHMTE 3a NepexofHuK Ans nbinecoca (5) 1 CHUMK-
Te ero co WnmdoBanbHON NOAOLLBbI (4).

YcTaHoBKa CMeHHbIX HacaAok Apyrux mapok (Puc. F)

¢ YcraHoBuTe Ha KonbLieBol BbicTyn (10) npomexyToy-
Hoe KonbLO (6).

¢ YcraHoBuTe Ha KonbLieBol BeicTyn (10) Hacaaky.

¢ YcTtaHoBUTE KpenexHbiii 6onT (7) 1 Kpenko ero 3aTsHu-
Te, NNOTHO puKecMpys Hacaaky (11) Ha mecTe.

Mpumeyanme: MpomexyToO4HOE KOMbLO 1 KpenexHbIi Gont

He MCNonb3ytoTCs Npu ycTaHoBKe Hacafok Stanley Fat Max.

Hacapgkw Stanley Fat Max yctaHaBnuBatTcs ¢ ucnons-

30BaHNEM 3aXIMHOrO pblyara Ans 6ecknio4eBoil CMeHbl

Hacagok Super-lokTM.

Akennyataums
BHumanue! He opcupyiite pabounin npouecc. N3beraitte
neperpy3kn anekTPoOUHCTPYMEHTa.

BHumaHue! lNepea peskoit B CTEHAX, NONax Uau NoTonKax
npoBepbTE Hannyue aNeKTPONPoOBOLKK 1 TpyHONpoBOLOB.

[nckoson nepekntoyatens ckopoctu (Puc. G)
[luckoBol nepekmnioyaTenb CKOPOCTY NO3BOMMUT OTPe-
TyNNpoBaTb CKOPOCTb B COOTBETCTBUN C BbIMOMHAEMO
onepavuen.
¢ YcTaHoBMTE ANCKOBOI NEpekioyaTenb CKopocTy (2)
B HY)XHOE NOMOXeHNe. B nonoxerun 1 MHCTpYMeHT
Bynet pabotatb Ha Hu3kow ckopocTm (10,000 06./
MWH.). B monoxeruu 6 nHcTpymeHT Bynet pabotatb Ha
MakcumarnbHO BbICokoit ckopocTy (20,000 06./MuH.).

BkntoueHue u BbikntoyeHue (Puc. H)

¢ Y106bl BKNKYNTL MHCTPYMEHT, NEPEABUHLTE MYCKOBOI
BblkrloyaTens (1) Biepes B nonoxeHue |.

¢ Y706l BBIKNKOYNT MHCTPYMEHT, NEPEABUHLTE MyCKO-
BOW BbIkMoyatens (1) Hazag B nonoxexue O.

PekomeHaauum no ontTumanbHoOMy

MCNONb30BaHUI

¢ Bcerga kpenko yaepxwusaiiTe MHCTPYMeHT. Mpu npe-
LIM3MOHHON 06paboTKe AEPKNUTE MHCTPYMEHT 3a €ro
NepeaHIoo YacTb.

¢ [lo Bo3mMOXHOCTY BCeraa 3akpennsnTe obpabatbi-
BaeMYH0 3aroToBKy, 0COOEHHO Mpy MCMONb30BaHUM
PEXYLLMX NOMOTEH.

¢ He HapaBnuBaliTe CIMLLIKOM CUNBHO Ha 3MEKTPONH-
CTPYMEHT.

¢ Bcerga ncnonbayiite Hacaaky, MakcUManbHO COOTBET-
CTBYIOLLYI0 MaTepuary 3aroToBKkM 1 xapakTepy pesa.

¢ PerynspHo npoBepsiiTe cocTosiHNe Hacagok. Mpu
HeobXxoanMoCTL 3aMeHNTe.

¢ OTMeTbTE B HYXHOM MECTE OTNPABHYH TOUKY.

¢ BKniounTe MHCTPYMEHT 1 MeLNeHHO BBOAUTE HACaAKy
B 3aroTOBKY B OTMEYEHHOM MECTE.

¢ [Ins nonyyeHusi YuCToro pesa, Npu NOMOLLM 3axmma
NpUKpenuTe K 3a[jHeil CTOPOHE 3aroTOBKM KyCOK daHe-
Pbl UMW MATKOW SPEBECUHbI N NUNUTE YEPEe3 BCe CIOM.

¢ He npunaraiite Ype3amepHOro ycunmus k pexyLuemy no-
TNOTHY, HaxoAasiLyeMycs B 3aroToBke. [oMHUTe, YTO pe-
3aHue NUCTOBOro MeTanna 06bI4HO 3aHUMaeT GonbLue
BPEMEHM, YeM nuneHne Gonee TONCTbIX AePEBAHHbIX
3aroToBOK.

¢ [lepep peskon MeTanna, HaHecuTe BLOSb INHWM
pe3a TOHKWIA Croil Macna uiu [pyroro CMasoyHoro
BellecTBa.

¢ cnonbayiite MENKO3EPHUCTYIO HaxaauHyto Gymary
npy Wn1coBaHUN CBEXEOKPALLEHHOI NOBEPXHOCTM
nepes HaHECEHNEM HOBOTO CrOsi Kpackm.

¢ Ha HepoBHbIX, LUEPOXOBATLIX MOBEPXHOCTSIX, @ Takke
ANs yOaneHns TONCTbIX CNIOeB CTapblX Nakokpa-
COYHbIX MOKPbITUI NPeaBapUTENBHO UCMONb3YNTE
06AMPOYHYI0 (KpYNHO3EPHUCTYIO) LWNUKOBANbHYIO
Gymary. Ha npoyux noBepXHOCTSX NPeABapUTENbHO
“cnonbayiTe Nosy4YnCcToBYHO (CPELHEN 3ePHUCTOCTH)
wnudosanbHyto bymary. B oboux ciyyasx npu no-
cnefyioLlem WnudoBaHUM NepenauTe Ha YUCTOBYIO
(Menko3epHUCTYIO) WnngoBansHyto Gymary, 4Tobbl
MONyYnTb POBHYIO, FMAAKYH NOBEPXHOCTb.

¢ o Bonpocy npuoGpeTeHns 4ONOMHNTENBHbIX NPUHAA-
nexHocTen obpallanTecs k Bawemy aunepy.

TexHuyeckoe 06cny)|(v|BaHue

Baww uHcTpymeHT Stanley Fat Max paccuntaH Ha paboty
B TEYEHWE NPOLOMKNTENBHOMO BPEMEHU NpY MUHUMATb-
HOM TexHu4eckom obcnyxuBanun. Cpok cryx6bl 1 Ha-
AEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENMYMBAETCS NPU NPaBUIbHOM
YX0Z€ 1 PErynsipHON YNCTKeE.

BHumanue! Meped npoeaeHNeM TEXHUYECKOro 06CTyxu-

BaHUS ANEKTPUYECKOro/akKyMyNSTOPHOTO UHCTPYMEHTa:

¢ BbIK/IOYMTE UHCTPYMEHT U OTKIKOYNTE Er0 OT UCTOYHM-
Ka nUTaHus.

¢ VN BbIKMIOYUTE MHCTPYMEHT U BLIHBTE U3 HETO
aKKyMyInSITOp, eCI MHCTPYMEHT OCHALLEH ChEMHbBIM
aKKyMymnSTOPOM.

¢ B cnyyae Hanuuns BCTPOEHHOTO akkyMynsTopa,
MOSTHOCTbIO Pa3rpy3nTe akkyMynaTop v BbIKMOYUTE
UHCTPYMEHT.

¢ PerynsipHo ounwiaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
NHCTPYMeEHTa/3apsiHOrO YCTPONCTBA MSTKOI LETKOM
WK CyXOM TKaHbIO.




¢ PerynsipHo ouuLaiiTe kopnyc ABuraTens BNaxHoum
TKaHbto. He ncnonbayite abpasneHble YnCTsLme
CPeACTBa, a TakKe YNCTALLME CPEACTBA HA OCHOBE
pacTeopuTenei.

3awmra okpyxatoweii cpegbl

PaspnenbHbii cbop. laHHOe U3fenue Henb3s
E yTUnu3npoBaTtb BMeCTe C 06bI4HbIMU ObITOBbI-
[r— MW OTXO4aMWN.

Ecnu ograxbl Bel 3axoTute 3amenuTh Balue nsaenve
Stanley Fat Max unu Bbl 6onbLue B HeM He Hyx[aeTecb, He
BbibpacsiBaiiTe ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM 0TX0AaMM. OT-
HecuTe n3aenue B cneLyanbHbIi NPUEMHBIA MyHKT.

@ Pa3genbHbiin cOop 13genuii ¢ NCTEKLWINM Cpo-
% <9 KoM cnyx6bl 1 X yNakoBOK NO3BOMSET NyckaTh
X B nepepaboTky 1 NOBTOPHO MCMOMb30BaT.
Vcnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIx MaTepua-
OB NOMOTaeT 3aluiaTh OKpYKatLLyto cpeay
OT 3arpsI3HEHNS U CHUKAET PACXOA ChIPbeBbIX
maTepuanos.

MecTHOe 3aKkoHOAaTENbCTBO MOXET 0BecneynTs cﬁop
CTapbIX 3N1EKTPUYECKMX NPOAYKTOB OTAENBHO OT 6bITOBOrO
MyCOpa Ha MyHUUMNanbHbIX CBankax 0TX0A40B, Un Bbl
MOXeTe CAaBaTtb UX B TOProBOM npeanpuaThM npu nokynke
HOBOrO usgenu4.

Stanley Europe o6ecneuunsaeT npuem v nepepabotky
OTCIYXMBLUMX CBOW Cpok n3penuii Stanley Fat Max. Uto6bl
BOCMONb30BATLCA 3TOW YCNyron, Bel MoxeTe caaTh Bawe
n3fenue B Mo60i aBTOPN30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP,
KOTOPbI COBMPAET MX NO HALLEMY NOPYYEHNIO.

Bbl MOXeETE y3HaTb MECTO HaxoxaeHus Bawero bnxan-
LUero aBTOPM30BAHHOTO CEPBUCHONO LiEHTpa, 06paTms-
wuck B Baw mecTHbIn oduc Stanley Europe no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOZCTBE MO 3KCnnyaTaLuy.
Kpome Toro, cnncok aBTopn3oBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
Stanley Europe 1 nonHyio nHdopmaLmio 0 Halem nocne-
npogaxHoM 0b6Cny)unBaHUM U KOHTaKTax Bbl MoxeTe HainTu
B MHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com

TexHNYecKne XxapaKTepUCTUKH

Hanpsxenue nutanus B nepem. 230

ToKa
Yucno obopoToB 6e3 Harpy3sku 06/MuH 10 000-20 000
Yron kone6anui fpapycel  1,4unn2,8
MouwHocTb Br 250
Bec Kr 14

3BykoBoe pasneHve (L ,) 89,5 AB(A), norpewtocts (K) 3 AB(A)
AkycTudeckas mowrocTb (L) 100,5 aB(A), norpewnocts (K) 3 AB(A)

PYCCKWUM A3bIK

Pacnun gpesecutbl (a,, ) 1,9 M/c?, norpewtocts (K) 1,5 m/c?

h? CW:
4,7 m/c?, norpewrocTs (K) 1,5 m/c?

Peska metanna (a,, )

Wnudosanue (a,) 6,1 m/c?, norpewnoctb (K) 1,5 m/c?

Jeknapauusa cootBetcTBusi EC
AVPEKTVBA MO MEXAHWUYECKOMY OBOPYAOBAHUIKO

C€

FME600
Stanley Europe 3asBnsiet, YTo NpogyKTbl, 0603Ha4eHHblE
B pasaene «TeXHUYecKkUe XapakTepucTukny, paspaboTaHbl
B MOMTHOM COOTBETCTBUM CO cTaHaapTamu: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-4

[laHHble NpoAyKThI TaKXe COOTBETCTBYIOT [IupekTuBam
2004/108/EC v 2011/65/EU. 3a gononHMTENbHOM NHEOP-
maLueit obpaiyantecs B Stanley Europe no ykasaHHomy
HWXe afpecy Unu no aapecy, ykasaHHOMY Ha nocneaHen
CTpaHWLie PyKOBOLCTBA.

HwxenopnucasLueecs NULO NOMHOCTbI0 OTBEYAET 3@ COOT-
BETCTBUE TEXHUYECKNX aHHbIX 11 AenaeT 310 3asBneHne
oT UmeHu chupmel Stanley Europe.

KeBuH XbtonTt

KW (Kevin Hewitt)

BuLie-npeanpeHT oTAENa MUPOBOro NPOEKTUPOBaHMS
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgium

29/01/2013




PYCCKWUM A3bIK

lapaHTMitHbIE yCnoBUs

KomnaHus Stanley Europe yBepeHa B ka4yecTBe CBOEI Npo-
LYKLIAW 1, B CBSI3W C 3TUM, NpeanaraeT npoeccuoHanb-
HbIM NONb30BATENSAM UCKMIOYUTENbHBIE YCIOBUS rapaHTuil-
Horo o6cnyxuBanus NPOAYKTOB. [laHHbIe rapaHTUitHbIe
YCNOBWSI HUKOUM 0BPa3oM He HapyLLakT JOrOBOPHBIX NpaB
HenpoeccuoHanbHbIX NoMb3oBaTeNel Ha rapaHTUiHOE
obcnyxuBanue. fapaHTus feicTBUTENbHA B Npeaenax
TEPPUTOPHIA rocyfapcTB-4neHoB EBponelickoro coto3a

1 EBponeiickoil 30Hbl CBOGOAHON TOPrOBIW.

1 TOA NONHOW FAPAHTUM

IMpu nospexaeHnn npogykta Stanley Fat Max B TeueHune

12 mecsLeB €O JHSA NOKYNKW, NPON3OLLEALLEro BCreAcTBme

AedhekTa MmaTepuanos unv npon3BoACTBEHHOro Gpaka,

Stanley Europe rapaHTupyeT 3amMeHy BCEX HEMCNPaBHbIX

yacTeit 6e3 BaumMaHus nnatbl Unu, no Hallemy ycMoTpe-

Huto, BecnnaTHylo 3amMeHy Camoro MHCTPYMEHTa, Npu

YCNOBMK, 4TO:

¢ [popykT ncnonb3oeancs 6e3 HapyLieHUs Npasun
aKcnnyaTaLuv B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM NO
akcnnyaravum.

¢ [popyKT NpuLLEen B HErOAHOCTb BCNIEACTBIE HOPMalb-
HOro U3HOCA;

¢ PeMOHT npoaykTa He Npou3BOANCS NOCTOPOHHUMM
nmuami.

¢ Mmeetcs nogTBepkaeHne hakta CoBEpPLUEHNS NO-
Kynkv.

¢ lpogykT Stanley Fat Max Bo3BpaLLeH B NOMHOM
KOMMMEKTaLmMM 1 C Hanu4nem BCex OpUrMHanbHbIX
COCTaBHbIX YacTen.

Ecnu Bbl xoTuTe noaath 3asiBKy Ha rapaHTuitHoe obery-

XuBaHue, obpatutecs k Bawwemy npopasLyy, B OfKH 13

aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpoB Stanley Fat Max,

CMNCOK KOTOPbIX NPUBE/EH B kaTanore npopykuuu Stanley

Fat Max, unu B 6nvxaiilumii cepBucHbIi LeHTp Stanley no

afpecy, ykasaHHOMY Ha ynakoBke NpoAyKTa Unu B JaHHOM

PYKOBOACTBE N0 akcnnyaTaumi. Cnucok aBTopu3oBaHHbIX

cepBUCHbIX LieHTpoB Stanley Fat Max 1 nonHyio nHdop-

MaLuio 0 HaLem NocnenposaxHoM obcnyxueanum Bol

MOXeTe HaliTh B MHTepHeTe no agpecy: www.stanley.eu/3

25t00439090 - 13-02-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuUTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NprobpeTeHnst Mpon3oLLna noaoMka nsaenus
Stanley Europe M3-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos 1/uan coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3aAeNne C MUHUMAbHBIM GECMNOKONCTBOM At NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro MCMNonb30BaHKs WU NAOXOro 06CayXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnm napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NPeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A1 ObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTua He AeicTBUTENbHA, eCNn 13aenve NoaBeprasoCck PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrApPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEemMKN) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsiLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MOSIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6avkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTU Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hunep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirksanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iespgjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




